20040049 — LV — 30.07.2014 — 003.002 — 1

Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2004/49/EK
(2004. gada 29. aprilis)

par drosibu Kopienas dzelzcelos, un par Padomes Direktivas 95/18/EK par dzelzcela parvadajumu

uzpémumu licencéSanu un Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiras jaudas sadali un

maksas iekaséSanu par dzelzcela infrastruktiiras izmantoSanu un droSibas sertifikaciju
grozijumiem

(Dzelzcelu drosibas direktiva)

(OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/57/EK (2008. gada L 191 1 18.7.2008.
17. junijs)
»M2  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/110/EK (2008. gada L 345 62 23.12.2008.
16. decembris)
> M3 Komisijas Direktiva 2009/149/EK (2009. gada 27. novembris) L 313 65 28.11.2009.
> M4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada L 343 32 14.12.2012.
21. novembris)
> M5 Komisijas Direktiva 2014/88/ES (2014. gada 9. julijs) L 201 9 10.7.2014.
Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 217, 18.8.2010., 14. Ipp. (2009/149/EK)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2004/49/EK

(2004. gada 29. aprilis)

par drosibu Kopienas dzelzcelos, un par Padomes Direktivas

95/18/EK par dzelzcela parvadajumu uzpémumu licencéSanu un

Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras jaudas sadali

un maksas iekasésanu par dzelzcela infrastruktiiras izmantoSanu un
drosibas sertifikaciju grozijumiem

(Dzelzcelu drosibas direktiva)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, jo 1pasi ta 71. panta
1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu ('),
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (?),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Liguma (*) 251. panta noteikto procediiru, ievérojot Samie-
rinasanas komitejas 2004. gada 23 marta apstiprinato kopigo doku-
mentu,

ta ka:

(1)  Lai veicinatu dzelzcela transporta pakalpojumu kopgja tirgus
izveidoSanos, kas paredzeéta Padomes 1991. gada 29. jilija Direk-
tiva 91/440/EEK par Kopienas dzelzcelu attistibu (%), ir jaizstrada
kopigi reglament&josi noteikumi ar dzelzcelu drosibu saistitajos
jautajumos. Lidz Sim dalibvalstis izstradajusas savus drosibas
noteikumus un standartus, galvenokart nacionalajas dzelzcela
linijas, pamatojoties uz tajas pienemtajam tehniskajam un
ekspluatacijas koncepcijam. Taja pasa laika principu, pieejas un
kultiras atSkiribu dél ir radusas gritibas parvarét tehniskas
barjeras un veikt starptautiskus dzelzcela parvadajumus.

(2)  Direktiva 91/440/EEK, Padomes 1995. gada 19. junija Direktiva
95/18/EK par dzelzcela parvadajumu uznémumu licencé$anu (°)
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 26. februara
Direktiva 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras jaudas iedali-
Sanu un maksajumu iekaséSanu par dzelzcela infrastruktiiras

() OV C 126 E, 28.5.2002., 332. lpp.

(?») OV C 61, 14.3.2003., 131. Ipp.

() OV C 66, 19.3.2003., 5. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta 2003. gada 14. janvara Atzinums (OV C 38 E,
12.2.2004., 92. Ipp.), Padomes 2003. gada 26. junija Kopg&ja nostaja (OV
C 270 E, 11.11.2003., 25. lpp.) un Eiropas Parlamenta 2003. gada 23. oktobra
Nostaja (Oficialaja Vestnest vel nav publiceta). Eiropas Parlamenta
2004. gada 22. aprila Normativa rezoliicija un Padomes 2004. gada 26. aprila
Lémums.

(°) OV L 237, 24.8.1991., 25. Ipp. Direktiva grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2001/12/EK (OV L 75, 15.3.2001., 1. Ipp.).

(°) OV L 143, 27.6.1995., 70. lpp. Direktiva grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2001/13/EK (OV L 75, 15.3.2001., 26. Ipp.).
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izmanto$anu un dro$ibas sertifikaciju (') ir pirmie soli, kas vérsti
uz Eiropas dzelzcela transporta pakalpojumu tirgus regulSanu,
tirgu atverot starptautiskajiem kravu parvadajumiem pa dzelzcelu.
Tomér ir izradijies, ka droSibas noteikumi ir nepietickami, un
saglabajas atskiribas attieciba uz drosibas prasibam, kam ir nelab-
véliga ietekme uz dzelzcela transporta darbibu Kopiena. Ipasi
svarigi ir saskanot dro§ibas noteikumu saturu, dzelzcela parvada-
jumu uzpémumu sertifikacijas jautajumus, drosibas uzraudzibas
iestazu uzdevumus un lomu, ka arf avariju izmekl&Sanas kartibu.

3) Uz metro, tramvajiem un citiem viegla dzelzcela transporta
veidiem daudzas dalibvalstis attiecas viet§jie vai regionalie
drosibas noteikumi, tos uzrauga vietéjas vai regionalas valsts
varas iestades, un uz tiem neattiecas ne prasibas par Kopienas
savstarpgjo izmantojamibu, ne licenc€Sanu. Turklat uz tramvajiem
parasti attiecas celu satiksmes dro§ibas noteikumi, un tapeéc uz
tiem pilniba nevar attiecinat dzelzcela drogibas noteikumus. So
iemeslu d€] un saskapa ar subsidiaritates principu, ka noteikts
Liguma 5. panta, $adas vietéjas dzelzcela transporta sist€mas
dalibvalstim jalauj izslégt no Sis direktivas darbibas jomas.

(4)  Kopienas dzelzcelu sisteémas drosibas limenis ir visuma augsts, jo
Tpasi salidzinajuma ar autotransportu. Ir svarigi drosibu saglabat
arT pasreiz notieckoSaja restrukturizacijas posma, kura tiks noda-
litas lidz $im integréto dzelzcela uznémumu funkcijas un dzelz-
celu nozare turpinas virzibu no pasreguléSanas uz valsts regule-
Sanu. Lidz ar zinatnes un tehnikas attistibu vél vairak japaaug-
stina dro$iba visos gadijumos, kad tas ir praktiski iespgjams un,
nemot vera dzelzcela transporta konkuretspgju.

(5)  Visi dzelzcelu sistémas operatori, infrastruktiiras parvalditaji un
dzelzcela uznémumi ir pilnigi atbildigi katrs par savu §Ts sist€mas
dalu. Tstenojot pasakumus riska samazinaSanai, tiem jasadarbojas
vienmer, kad tas ir lietderigi. Dalibvalstim precizi janoskir $1 tieSa
atbildiba par drosibu no drosibas iestazu uzdevuma paredzet
valsts reglament&joso noteikumus un uzraudzit operatoru darbibu.

(6)  Infrastruktiiras parvalditaju un dzelzcela parvadajumu uznémumu
atbildiba par dzelzcelu sistémas ekspluataciju neizslédz citu
sektora darbojoSos uzp€mumu, piem€ram, razotaju, remonta
uzpémumu, vagonu turétaju, pakalpojumu sniedz€u un valsts
pasttijuma pieskirgja atbildibu par saviem produktiem vai snie-
dzamajiem pakalpojumiem saskana ar Padomes 1996. gada
1996. gada 23. julija Direktivu 96/48/EK par Eiropas atrgaitas

() OV L 75, 15.3.2001., 29. lpp. Direktiva grozita ar Komisijas Lémumu
2002/844/EK (OV L 289, 26.10.2002., 30. Ipp.).



20040049 — LV — 30.07.2014 — 003.002 — 4

dzelzcelu sist€émas sasvstarp&ju izmantojamibu (') un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada 19. marta Direktivu
2001/16/EK par Eiropas parasto dzelzcelu sisteémas sasvstarp&ju
izmantojamibu (), vai citiem Kopienas tiesibu aktiem, kas uz to
attiecas.

(7)  Eiropas dzelzcelu sistemas apakssisttmu drosibas prasibas
noteiktas Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK. Tomeér
Sajas direktivas nav noteiktas vienotas prasibas visas sist€mas
Iiment, un tajas nav siki noteikts drosibas jautajumu regulgjums,
parvaldiba un parraudziba. Kad savstarpgjas izmantojamibas
tehniskajas specifikacijas noteiktas minimalas drosibas prasibas
apak$sisttmam, arvien lielaku nozimi iegiist arl drosibas mérku
izvirziSana visas sisteémas Imeni.

(8) Lai garantétu pastavigu droSibas uzturéSanu augsta Iimeni,
vienm@r un visur, kur iesp&jams to uzlabot, pakapeniski jaievies
kopigi drosibas mérki (CST) un kopigas drosibas metodes (CSM).
Péc tiem jabut iespg&jam noveértét droSibas Iimeni un operatoru
darbibu gan Kopienas Itmeni, gan dalibvalstis.

(9)  Informacija par dzelzcelu sistémas drosibu ir nepilniga un parasti
nav publiski pieejama. Tap&c ir nepiecieSams noteikt kopigus
drosibas indikatorus (CS7), lai noteiktu, ka sistéma atbilst kopi-
gajiem dro§ibas meérkiem un atvieglotu dzelzcelu darbibas uzrau-
dzibu drosibas joma. Tacu parejas perioda laika var izmantot
kopigo drosibas indikatoru nacionalas definicijas, un tapéc piena-
cigi janem ve&ra apjoms, kada izstradatas kopigo drosibas indika-
toru definicijas laika, kad izstradati pirmie kopigie droSibas indi-
katori.

(10)  Valstu drosibas noteikumi, kuru pamata parasti ir to tehniskie
standarti, pakapeniski janomaina ar noteikumiem, kuru pamata
ir savstarpgjas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas (757)
noteiktie vienotie standarti. Iespgjami jasamazina tadu Tpasu
jaunu valsts noteikumu ievieSana, kuru pamata nav Sie vienotie
standarti. Jaunajiem valstu noteikumiem jaatbilst Kopienas tiesibu
normam un javeicina pareja uz vienotu pieeju jautdjumiem, kas
saistiti ar dzelzcelu drosibu. Tapéc, pirms dalibvalsts pienem
savus droSibas noteikumus, kuros paredzéts augstaks drosibas
Iimenis par kopigajos drosibas mérkos noteikto, ir jakonsult&jas
ar visam ieinteresétajam pusém. Sados gadijumos jauno notei-
kumu projekts japarbauda Komisijai, kurai japienem attiecigs
lemums, ja noskaidrojas, ka noteikumu projekts neatbilst
Kopienas tiesibu aktu normam vai ar1 dzelzcela transporta opera-
cijas starp dalibvalstim rada patvaligu diskriminaciju vai sléptus
ierobezojumus.

(11)  PaSreizgjais stavoklis, kad ir speka valstu drosibas noteikumi,
uzskatams par parejas periodu, kas beigsies ar Eiropas noteikumu
ievieSanu.

() OV L 235, 17.9.199., 6. Ipp.
() OV L 110, 20.4.2001., 1. Ipp.
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(12)  Kopigiem drosibas mérkiem (CST), kopigam drosibas metodém
(CSM) un kopigiem dro$ibas indikatoriem (CSI), ka ari virzibas
veicinaSanai uz vienotu pieeju dzelzcelu droSibas jautajumiem ir
nepiecieSsama tehniska palidziba Kopienas limeni. Ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2004 (') izveidotas
Eiropas Dzelzcelu agentiiras uzdevums ir izstradat rekomenda-
cijas par kopigiem droSibas mérkiem (CST), kopigam drosibas
metodém (CSM), kopigiem drosibas indikatoriem (CS/) un citiem
saskanoSanas pasakumiem, ka ari uzraudzit dzelzcelu droSibas
attistibu Kopiena.

(13)  Veicot savus pienakumus un pildot savas saistibas, infrastrukttiras
parvalditajiem un dzelzcela uzp€mumiem jaievie§ drosibas parval-
dibas sisttma, kas atbilst Kopienas prasibam un kura ietverti
visiem kopigi elementi. Informacija par dro§ibu un drosibas
parvaldibas sisteémas ievieSanu jaiesniedz drosibas uzraudzibas
iestadei attiecigaja dalibvalsti.

(14)  Drosibas parvaldibas sistéma janem vera, ka uz dzelzcela trans-
porta stradajoso veselibas aizsardzibu un darba drosibu pilniba
attiecas Padomes 1989. gada 12. junija Direktiva 89/391/EK
par pasakumu ievieSanu, kas veicina stradajoso drosibas un vese-
libas aizsardzibas uzlabo$anu darbavietas (?), un tas attiecigas at-
seviskas direktivas. Drosibas parvaldibas sistéma janem vera ari
Padomes 1996. gada 23. julija Direktiva 96/49/EK par dalibvalstu
to tiesibu aktu tuvinasanu, kas attiecas uz bistamo kravu dzelzcela
parvadajumiem (3).

(15)  Lai garantetu dzelzcelu droSibu augsta ITmenT un vienadus apstak-
lus visiem dzelzcela uzpémumiem, tiem jaievéro vienadas
drosibas prasibas. Drosibas sertifikatam jaapliecina, ka dzelzcela
parvadajumu uzpémums ir ieviesis savu droSibas parvaldibas
sisttmu un spgj ieveérot atbilstoSus drosibas standartus un notei-
kumus. Starptautisko parvadajumu pakalpojumiem ir pietickami
apstiprinat droSibas parvaldibas sistému viena dalibvalsti un
sanemt deriguma apstipringjumu Kopiena. No otras puses, valstu
noteikumu ieveroSana papildus jasertificg katra dalibvalsti. Tapec
galigais mérkis ir izveidot vienotu droSibas sertifikatu, kas derigs
visa Kopiena.

(16)  Papildus drosibas sertifikata noteiktajam drosibas prasibam licen-
cetiem dzelzcela parvadajumu uzpémumiem jaievero valstu
prasibas, kas ir saderigas ar Kopienas tiesibu normam un tiek
istenotas nediskrimingjosi attieciba uz veselibas aizsardzibas,
drosibas un socialajiem nosacljumiem, tostarp tiesibu normas
par vadiSanas ilgumu, ka arT stradajoso un paterétaju tiesibam,
kas paredzgtas Direktivas 95/18/EK 6. un 12. panta.

(') OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.

(3 OV L 183, 29.6.1989., 1. Ipp.
(®) OV L 235, 17.9.1996., 25. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2003/29/EK (OV L 90, 8.4.2003., 47. Ipp.).
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a7

(18)

(19)

(20)

@1

(22)

Visu infrastruktiras parvalditaju galvena atbildiba ir par sava
dzelzcela tikla konstrukcijas drosibu, remontu un ekspluataciju.
Lidztekus dzelzcela parvadajumu uzp@mumu drosibas sertifika-
cijai par dro§ibas prasibu ieverosanu infrastruktiiras parvaldita-
jlem jasanem dro§ibas apstiprinajums no drosibas uzraudzibas
iestades attieciba uz to dro§ibas parvaldibas sistemu un citiem
noteikumiem.

Dalibvalstim japalidz pretendentiem, kas vélas ieklat tirgh ka
dzelzcela parvadajumu uznémumi. Jo pasi tam jasniedz informa-
cija un bez kavésanas japienem l€mumi par drosibas sertifikacijas
pieteikumiem. Dzelzcela parvadajumu uznémumiem, kas sniedz
starptautiskos parvadajumu pakalpojumus, ir svarigi, lai §Is proce-
diiras dalibvalstis butu Iidzigas. Lai gan tuvakaja laika drosibas
sertifikata bus katrai valstij specifiskas dalas, tacu jabiit iesp&jam
saskanot dalas, kas ir tiem kopigas, un jarada prieksnoteikumi ta
vienota parauga izveidoSanai.

Vilcienu apkalpju sertifikacija un atlauju sanemsana ritosa sastava
ekspluatacijai dazadu wvalstu dzelzcela tiklos biezi vien rada
neparvaramas barjeras jaunpienacgjiem tirgl. Dalibvalstim jano-
drosina, ka dzelzcela parvadajumu uzpnémumiem, kas iesniegusi
sertifikacijas pieteikumu, ir iesp&jas izmantot materiali tehnisko
bazi vilcienu apkalpju apmacibai un sertifikacijai, kas nepiecie-
Samas saskana ar valstu noteikumos paredz&tajam prasibam.
Atlauju sanemsanai ritosa sastava ekspluatacijai jaizstrada vienota
proceddira.

Vilcienu vaditaju un par drosibas uzdevumiem atbildigo vilciena
apkalpes locek]u darba un atpiitas periodi butiski ietekmé dzelz-
cela sistemas drosibu. Uz Siem aspektiem attiecas Liguma 137. un
139. pants, un par jautajumiem, kas ar tiem saistiti, starp socia-
lajiem partneriem jau notiek sarunas saskana ar Komisijas
Lémumu 98/500/EK (') izveidotaja Nozaru dialogu komiteja.

Drosas dzelzcelu sisteémas izveido$anai Kopiena ir nepiecieSami
saskanoti nosacfjumi, péc kuriem izsniedz attiecigas licences
vilcienu vaditajiem un apkalpes locekliem, kuru pienakumos
ietilpst ar kustibas droSibu saistiti uzdevumi, un par kuriem
Komisija ir pazigojusi par nodomu tuvakaja laika ierosinat
pienemt papildus tiesibu aktus. Kvalifikacija apkalpes locekliem,
kuru pienakumos ietilpst ar drosibai vajadzigo uzdevumu veik-
Sana, jau ir noteikta ar Direktivam 96/48/EK un 2001/16/EK.

Pamatojoties uz jaunajiem, vienotajiem dzelzcela droSibu regla-
mentgjosiem noteikumiem, visas dalibvalstis dzelzcelu drosibas
reglament@Sanai un uzraudzibai jaizveido attiecigas iestades. Lai
veicinatu So iestazu sadarbibu Kopienas Iltmeni, tam jauztic
vienadi minimalie uzdevumi un pienakumi. Valstu droSibas
iestadeém japieskir loti liela neatkariba. Tam javeic savi uzdevumi

(") Komisijas 1998. gada 20. maija Lémums 98/500/EK par Nozaru dialogu

komiteju izveidoSanu socialo partneru dialoga veicinasanai Eiropas liment
(OV L 225, 12.8.1998., 27. Ipp.).
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(23)

24

(25)

(26)

atklati un nediskrimingjosa veida, lai palidz&tu izveidot vienotu
Kopienas dzelzcelu sisttmu un sadarbotos, lai koordinétu to
lémumu pienemsanas krit€rijus, jo Tpasi attieciba uz to dzelzcela
parvadajumu uznémumu drosibas sertifikaciju, kas sniedz starp-
tautiskos parvadajumu pakalpojumus.

Smagi nelaimes gadijumi uz dzelzceliem notiek reti. Tomer tiem
var bt postoSas sekas, un radit sabiedriba bazas par dzelzcelu
sisttmas drosibu. Lai noverstu to atkartosanos, visi $adi nelaimes
gadijumi ir jaizmekI€ no drosibas viedokla un izmeklg$anas rezul-
tati jadara zinami sabiedribai. Citi negadfjumi un starpgadfjumi
var biit nopietni smagu nelaimes gadijumu prieksvestnesi, kas art
visos gadijumos, kad tas vajadzigs, jaizmekleé no drosibas
viedok]a.

Starpgadijumu drosibas izmekléSana javeic atseviski no to juri-
diskas izmeklésanas, un jadod pieeja pieradijumiem un liecinie-
kiem. Ta javeic organizacijai, kas darbojas pastavigi un ir neat-
kariga no dzelzcelu sektora iesaistitajiem dalibniekiem. Sai orga-
nizacijai jadarbojas ta, lai tiktu nove@rsti iesp&jamie intereSu
konflikti un iesaistiSanas notikumos, kas tiek izmekleti; jo Tpasi
tas darbibas neatkariba nedrikst tikt ierobezota gadijumos, kad
organizatoriski vai juridiskaja struktiira ta ir ciesi saistita ar valsts
drosibas iestadi vai dzelzcela regulatoru. IzmekléSana tai javeic,
ievérojot iespgjami lielaku atklatumu. Katram izmeklgjamajam
gadijumam izmekleSanas iestadei jaizveido attieciga izmeklSanas
grupa ar atbilstosu kompetenci, kas vajadziga tieSo un netieso
c€lonu atklasanai.

Izmeklg€sanas parskatos, atzinumos un ieteikumos ir biitiska infor-
macija, kas vajadziga dzelzcelu dro§ibas turpmakai paaugstina-
Sanai, un ta jadara sabiedribai pieejama Kopienas Itmeni. Ietei-
kumi par drosibu jaizpilda adresatiem, kam par veiktajiem pasa-
kumiem jasniedz parskats izmekleSanas organizacijai.

Paredzetas ricibas merki, konkreti, pasakumu koordinacija dalib-
valstis, lai regulétu un uzraudzitu drosibu, izmeklStu nelaimes
gadijumus un Kopienas ItmenT noteiktu kopigus drosibas mérkus,
kopigas drosibas metodes, kopigus droSibas indikatorus un
drosibas sertifikatu vienotas prasibas, dalibvalstis nevar sasniegt
atseviski, un tapéc ricibas méeroga de] ir labak sasniedzami
Kopienas Iimeni, Kopiena var piepemt pasakumus saskana ar
Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta izklastito proporcionalitates principu §1 direktiva
neparedz neko vairak par to, kas ir vajadzigs min€to merku
sasniegSanai.
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@@7) Sis direktivas istenoanai vajadzigie pasakumi japienem saskana
ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu 1999/468/EK, ar ko
nosaka Komisijai pieskirto izpildpilnvaru TistenoSanas proce-
daru ().

(28) St direktiva ir vérsta uz Kopienas tiesibu aktu parkarto$anu un
apkoposanu ar dzelzcelu droSibu saistitajos jautajumos. Tapéc
dzelzcela parvadajumu uzpémumu drosibas sertifikacijas notei-
kumi, kas Iidz §im bija noraditi Direktiva 2001/14/EK, Iidz ar
visam noradém uz droSibas sertifikaciju ir jaatce]. Direktiva
95/18/EK ir prasibas par ekspluatacijas personala drosibas kvali-
fikaciju un par ritosa sastava droSibu, kas tagad ieklautas §is
direktivas prasibas par droSibas sertifikaciju, un tapec vairs
nevar bt licenceSanas prasibu dala. Lai sanemtu atlauju piekluvei
dzelzcela infrastruktiirai, licencétiem dzelzcela parvadajuma uzné-
mumiem ir jaieglst dro§ibas sertifikats.

(29) Dalibvalstim japaredz noteikumi par sankcijam, kas piemerojamas
par $§is direktivas noteikumu parkapumiem, un janodrosina, lai tas
tiktu Tstenotas. STm sankcijam jabiit efektivam, samdrigam un
preventivam,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA
IEVADA NOTEIKUMI

1. pants
Merkis

Sis direktivas mérkis ir nodrosinat drosibas pilnveidosanu un paaugsti-
nasanu uz Kopienas dzelzceliem un atvieglot pieeju dzelzcela parvada-
jumu pakalpojumu tirgum:

a) saskanojot reglamentgjoso struktiiru dalibvalstts;

b) nosakot ta dalibnieku kompetenci;

¢) izstradajot kopigus drosibas mérkus un kopigas droSibas metodes, lai
labak saskanotu valstu noteikumus;

d) nosakot dro$ibas iestades, ka arT nelaimes gadijumu un starpgadi-
jumu izmekleSanas organizacijas izveidoSanu visas dalibvalstis;

e) nosakot vienotus dzelzcelu drosibas parvaldibas, reguljuma un
parraudzibas principus.

(') OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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2. pants

Darbibas joma

1. ST direktiva attiecas uz dalibvalstu dzelzcelu sistému, ko var
sadalit strukturalas un ekspluatacijas apakSsisttmas. Taja noteiktas
prasibas sistémas droSibai kopuma, tostarp infrastruktiiras parvaldibas
un kustibas vadibas drosibai, un prasibas par dzelzcela parvadajumu
uznémumu un infrastruktiiras parvalditaju sadarbibu.

2. Dalibvalstis pasakumos, ko tas pienem $§Is direktivas ievieSanai,
var neieklaut:

a) metro, tramvajus un citas viegla dzelzcela transporta sist€mas;

b) tiklus, kas ir funkcionali nodaliti no pargjas dzelzcelu sistémas un
paredzeti tikai vietgjai, pils€tas vai piepilsétas pasazieru satiksmei, un
dzelzcela parvadajumu uznémumus, kas darbojas tikai $ados tiklos;

¢) privatipaSuma esoSu dzelzcela infrastruktiiru, kas pastav vienigi tas
Tpasnieka vajadzibam, lai veiktu vina pasa kravu parvadajumus;

d) vesturiskie transportlidzekli, kas parvietojas valsts tiklos, ar notei-
kumu, ka tie atbilst valsts droSibas noteikumiem, kuru noluks ir
nodrosinat $adu transportlidzeklu satiksmes drosibu;

e) vesturiskie, muzeju un taristu dzelzceli, kas darbojas autonoma tikla,
ietverot tehniskas apkopes darbnicas, transportlidzeklus un personalu.

3. pants

Definicijas

Saja direktiva izmanto $adas definicijas:

a) “dzelzcela sisttma” ir strukturalo un ekspluatacijas apakssistemu
kopums, ka noteikts Direktivas 96/48/EK un 2001/16/EK, ka ar1
sistémas parvaldiba un ekspluatacija kopuma;

b) “infrastruktiiras parvalditajs” ir organizacija vai uzpémums, kas
konkréti atbild par dzelzcela infrastruktiiras vai tas dalas izveidoSanu
un uzturéSanu, ka noteikts Direktivas 91/440/EEK 3. panta, un var
ietvert ari infrastruktiiras vadibas un droSibas sistému parvaldibu.
Infrastruktiiras parvalditaja pienakumus visa tikla vai tikla dala var
uzticét veikt dazadam organizacijam vai uznpémumiem;

¢) “dzelzcela parvadajumu uzpémums” ir dzelzcela parvadajumu uzné-
mums, ka noteikts Direktiva 2001/14/EK, vai cits valsts vai privats
uznémums, kas nodarbojas ar kravu un/vai pasazieru dzelzcela
parvadajumiem, ar nosacijumu, ka S§im uzpémumam ir janodrosina
vilce; §1 definicija ietver arT uznémumus, kas nodrosina tikai vilci;
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d)

e)

g)

h)

)

k)

)

=

“savstarpgjas izmantojamibas tehniska specifikacija (757)” ir speci-
fikacijas, kas noteiktas katrai apaks$sist€mai vai apakssistemas dalai,
lai tiktu ieverotas biitiskas prasibas un nodrosinata Eiropas atrgaitas
un parasto dzelzcela tiklu savstarpgja izmantojamiba ka noteikts
Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK;

“kopigie drosibas mérki (CSM)” nozimé drosibas Itmenus, kas
vismaz jasasniedz dazadam dzelzcelu sist€mas dalam (pieméram,
parasto dzelzcelu sist€mai, atrgaitas dzelzcelu sist€mai, gariem
dzelzcela tuneliem vai dzelzcela linijam, ko izmanto tikai kravu
transportam) un sisttmai kopuma, un ko nosaka ar piepemama
riska krit€rijiem;

“kopigas drosibas metodes (CSM)” ir metodes, kas jaizstrada, lai
aprakstitu, ka novert€jami drosibas Itmeni, drosibas mérku sasnieg-
Sana un citu drosibas prasibu ievéroSana;

“droSibas iestade” ir valsts iestade, kurai uztic€tie uzdevumi ir sais-
titi ar dzelzcelu droSibu saskana ar So direktivu, vai divu valstu
izveidota iestade, kurai attiecigas dalibvalstis Sos uzdevumus uzticg-
jusas, lai nodrosinatu specializ€to parrobezu infrastruktiiru vienotu
dro§ibas rezimu;

“valstu drosibas noteikumi” ir visi noteikumi par dzelzcela drosibas
prasibam, kas pienemti dalibvalsts IimenT un kas attiecas uz vaira-
kiem dzelzcela parvadajumu uzpémumiem neatkarigi no iestades,
kas tos izdevusi;

“drosibas parvaldibas sisttma” ir struktira un pasakumi, ko infra-
struktiiras parvalditajs vai dzelzcela uzne@mums noteicis, lai garan-
tétu savas darbibas droSibu;

“atbildigais izmekletajs” ir persona, kas atbild par izmekléSanas
darbibu organizesanu, veikSanu un kontroli;

“nelaimes gadijums” ir nevélams vai neparedzets peksns notikums
vai TpaSa $adu notikumu virkne ar kaitigam sekam; nelaimes gadi-
jumus iedala $adi: sadursmes, noieSana no sliedém, avarijas uz
parbrauktuvém, nelaimes gadijumi ar cilvékiem, ko izraisa kustiba
esoSs ritoSais sastavs, ugunsgréki, u.c.;

“smaga avarija” ir vilcienu sadursme vai noieSana no sliedém, kura
iet boja vismaz viens cilvéks vai rada nopietnus miesas bojajumus
vismaz pieciem cilvékiem, vai nodara lielu kait§jumu ritosajam
sastavam, infrastruktiirai vai videi, ka ari citas lidzigas avarijas,
kuram ir acimredzami nelabvéliga ietekme uz dzelzcela drosibas
regulésanu vai drosibas parvaldibu; “lieli zaud&umi” ir zaud&jumi,
kurus izmekl€Sanas iestade uzreiz novérte kopuma vismaz par
EUR 2 milj,;

“starpgadijums” ir jebkads notikums, iznemot nelaimes gadijumu
vai smagu avariju, kas saistits ar vilcienu kustibu un kam ir nelab-
veliga ietekme uz kustibas drosibu;
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n) “izmeklgSana” ir process, ko veic nelaimes gadijumu un starpgadi-
jumu novérSanai, un taja ietilpst informacijas vakSana un analize,
secingjumu izdariSana, ieskaitot c€lonu noteikSanu un vajadzibas
gadijumos arT drosibas ieteikumu izstradasana;

0) “cgloni” ir riciba, trukumi, notikumi un apstakli vai to kombinacija,
kas izraisijusi nelaimes gadfjumu vai starpgadijumu;

p) “Agentira” ir Eiropas Dzelzcela agentira, Kopienas iestade, kas
nodarbojas ar dzelzcelu droSibas un savstarpgjas izmantojamibas
jautajumiem;

q) “pilnvarotas iestades” ir iestades, kas atbildigas par atbilstibas
novertéSanu vai savstarpgjas izmantojamibas komponentu lieto$anas
piemerotibas novertésanu, vai par EK procediiras novertésanu apak-
§sisttmu  verificéSanai, ka noteikts Direktivas 96/48/EK un
2001/16/EK;

r) “savstarpgjas izmantojamibas komponenti” ir atseviski komponenti
vai komponentu grupas, agregata dalas vai iekartu agregati, kas
ieklauti apaks$sistemas vai paredzeti ieklausanai apakssistémas, un
no kuriem tiesi vai netiesi ir atkariga atrgaitas dzelzcelu vai parasto
dzelzcelu sisteémas savstarp&ja izmantojamiba, ka noteikts Direktivas
96/48/EK un 2001/16/EK. Ar jédzienu “komponents” apzim& gan
materialas lietas, gan arl nematerialas lietas, pieméram, programma-
turu;

VM2

EL)

s) “tur€tajs” ir persona vai struktira, kas ir ritekla Tpasniece vai kam ir
tiesibas to izmantot, kas izmanto ritekli ka transportlidzekli un ir
registréts Valsts riteklu registra (VRR), kas paredzéts 33. panta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/57/EK (2008.
gada 17. junijs) par Kopienas dzelzcelu sist€mas savstarpgju izman-
tojamibu (parstradata) ('), (turpmak “Dzelzcelu savstarpgjas izman-
tojamibas direktiva”);

t) “par tehnisko apkopi atbildiga struktiira” ir struktiira, kas ir atbildiga
par ritekla tehnisko apkopi un ir registréta VRR;

u) “riteklis” ir dzelzcela riteklis, kas pa dzelzcela linijam parvietojas uz
saviem riteniem — ar vilci vai bez vilces. Riteklis sastav no vienas
vai vairakam strukturalam vai funkcionalam apakssistémam vai Sadu
apakssisttmu dalam.

II NODALA
DROSIBAS PILNVEIDOSANA UN PARVALDIBA

4. pants
Dzelzcela drosibas pilnveidoSana un paaugstinasana

1. Dalibvalstis nodro§ina, ka kopuma tiek uzturéta dzelzcelu drosiba,
un gadijumos, kad tas ir praktiski iesp&ams, to pastavigi paaugstina,

() OV L 191, 18.7.2008., 1. Ipp.
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pieskirot prioritati smagu avariju noveérSanai un nemot véra Kopienas
tiesibu normu pilnveidoSanu, zinatnes un tehnikas attistibu.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek piepemti drosibas noteikumi, kas tiek
ieviesti un pieméroti atklati un nediskrimingjosa veida, veicinot vienotas
Eiropas dzelzcelu transporta sisteémas izveidi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka pasakumos, kas versti uz dzelzcela
drosibas pilnveidoSanu un paaugstinasanu, tiek ievérota sist€miska
pieeja.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka par dzelzcelu ekspluatacijas drosibu un
ar to saistitas bistamibas samazinaSanu ir atbildigi infrastruktiras parval-
ditaji un dzelzcela parvadajumu uzpémumi, tiem uzdodot ieviest bista-
mibas samazinaSanai nepiecieSamos pasakumus, vajadzibas gadijumos
tiem savstarp€ji sadarbojoties, lai ieviestu valsts drosibas noteikumus
un standartus, un saskana ar So direktivu ieviestu drosibas parvaldibas
sist€émas.

Neskarot civiltiesisko atbildibu saskapa ar dalibvalstu tiesibu aktos
noteiktajam prasibam, visi infrastruktiras parvalditaji un dzelzcela
parvadajumu uzp@mumi ir atbildigi par sistémas savu dalu un tas
ekspluatacijas drosibu, tostarp arl par materialu un pakalpojumu sagadi,
tieSajiem lietotdjiem, klientiem, iesaistitajiem darbiniekiem un treSam
pusém.

4. Neskarot razotaju, remontuzpémumu, » M2 turétajs <, pakalpo-
jumu sniedz&ju un iepirkuma pieskirgja atbildibu par piegadato ritoSo
sastavu, iekartam, piederumiem un iericém, tiem jaatbilst noteiktajam
prasibam un noteiktajiem lietoSanas nosacfjumiem ta, lai dzelzcela
parvadajumu uzpémumi un/vai infrastruktiiras parvalditaji tos var€tu
drosi izmantot.

5. pants

Kopigie drosibas indikatori

1. Lai atvieglotu kopigo drosibas merku (CST) sasniegSanas noverte-
Sanu un paredzeétu dzelzcela drosibas uzraudzibu un visparigu pilnvei-
dosanos, dalibvalstis vac informaciju par kopigajiem drosibas indikato-
riem, izmantojot droSibas iestazu 18. panta min&tos gada parskatus.

Pirmais parskata gads par kopigajiem drosibas indikatoriem ir
2006. gads; tie janorada nakama gada parskata.

Kopigie droSibas indikatori jaizstrada, ka noteikts I pielikuma.

2. Lidz 2009. gada 30. aprilim I pielikumu parskata, jo TpaSi lai
ieklautu vienotas kopigo droSibas indikatoru definicijas un vienotas
metodes nelaimes gadijumos radusos zaudgjumu aprékinasanai. So pasa-
kumu, kas paredz@ts, lai grozitu nebitiskus §Ts direktivas elementus,
pienem saskana ar 27. panta 2.a punkta min€to regulativo kontroles
procediiru.
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6. pants

Kopigas drosibas metodes

VM2
1. Lidz 2008. gada 30. aprilim Komisija piepem pirmo kopigo
drosibas metozu kopumu, kura ietilpst vismaz 3. punkta a) apak$punkta

mingtas metodes. Tas publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Komisija lidz 2010. gada 30. aprilim pienem otro kopigo drosibas
metozu kopumu, kura ietilpst pargjas 3. punktad minétas metodes. Tas
publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 27. panta 2.a punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.

2. Kopigo drosibas metozu projektus un parskatito kopigo drosibas
metozu projektus izstrada Agenttra péc mandatiem, ko pienem saskana
ar 27. panta 2. punkta minéto procediru.

Sastadot kopigo drosibas metozu projektus, jaizskata dalibvalstu esosas
metodes.

3. Kopigas drosibas metodes apraksta, ka noverteét drosibas ITmeni un
drosibas mérku sasnieg8anu, ka ari citu dro$ibas prasibu ievéro$anu,
izstradajot un nosakot:

a) riska noteikSanas un noveértéSanas metodes;

b) metodes, péc kuram novertét saskana ar 10. un 11. pantu izdotajos
drosibas sertifikatos un drosibas atlaujas noteikto prasibu ievérosanu,

un

¢) metodes, ciktal uz tam neattiecas SITS, péc kuram parbaudit, ka
dzelzcela sistema darbojas un tiek uzturéta, ieverojot attiecigas buti-
skas prasibas.

4. Kopigas drosibas metodes regulari parskata, nemot véra to izman-
toSana giito pieredzi, ka arT vispargjo dzelzcela drosibas pilnveidosanos
un 4. panta 1. punkta noteiktos pienakumus dalibvalstim. So pasakumu,
kas paredzets, lai grozitu nebitiskus §1s direktivas elementus, inter alia,
to papildinot, pienem saskana ar 27. panta 2.a punkta minéto regulativo
kontroles procediru.

5. Dalibvalstis izdara vajadzigos savu drosibas noteikumu grozi-
jumus, nemot vera pienemtas kopigas drosibas metodes un to parskati-
Sanu.

7. pants

Kopigie drosibas mérki

1.  Kopigos drosibas mérkus izstrada, pienem un parskata, ievérojot
$aja panta noteiktas procediiras.

2. Kopigo drosibas mérku projektus un parskatito kopigo drosibas
meérku projektus izstrada Agentiira péc mandatiem, ko piepem saskana
ar 27. panta 2. punkta minéto proceduru.
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3. M2 Pirmo kopigo droSibas mérku kopuma projektu pamata ir
dalibvalstu esoSie mérki un drosibas raksturlielumi, un tie nodrosina, ka
nevienas dalibvalsts dzelzcelu sistéma esosie raksturlielumi netiek sama-
zinati. Komisija tos pienem Iidz 2009. gada 30. aprilim, un tos publicé
Eiropas Savienibas Oficidlaja Véstnest. So pasakumu, kas paredzéts, lai
grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, inter alia, to papildinot,
pienem saskana ar 27. panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles
procediru.

Otru kopigo drosibas mérku kopuma projektu pienem, pamatojoties uz
pieredzi, kas giita no pirma kopigo droSibas mérku kopuma un to iste-
nosanas. Tie raksturo prioritasu jomas, kuras drosiba vél japaaugstina.
Komisija tos pienem lidz 2011. gada 30. aprilim un tos public€é Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi. Pasakumu, kas paredzéts, lai grozitu
nebutiskus §Ts direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
27. panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles procediru. <«

Visiem priek$likumiem kopigo drosibas meérku projektiem un parskati-
tajiem kopigo droSibas mérku projektiem jaietver pienakumi, kas dalib-
valstim noteikti 4. panta 1. punktd. Siem priekslikumiem japievieno
paredzamo izdevumu un ieguvumu aprékini, noradot to iesp&jamo
ietekmi uz visiem iesaistitajiem operatoriem un ekonomikas vienibam,
un to ietekmi uz sabiedribai pienemamo risku. Tajos jabiit pakapeniskas
Istenosanas laika grafikam gadijumos, kad tas vajadzigs, jo Tpasi nemot
vera nepiecieSamo investiciju veidu un apjomu. Tajos jabut analizei par
iespgjamo ietekmi uz apakS$sist€mu savstarpgjas savietojamibas tehni-
skajam specifikacijam, un attieciga gadijuma jadod priekslikumi So
specifikaciju grozijumiem.

4. Kopigajos drosibas meérkos nosaka minimalos drosibas limenus,
kas katra dalibvalsti jasasniedz dzelzcelu sist€mas atseviskajam dalam
un sistémai kopuma, ko izsaka ar $adiem pienemamas bistamibas krite-
rijiem:

a) individualais risks pasazieriem, personalam, ieskaitot arl ligumus
nosléguso uzpémumu personalu, parbrauktuvju izmantotajiem un
citiem, un, neskarot esoSos valstu un starptautiskos tiesibu aktus,
nepiederoSo personu individualais risks dzelzcela €kas un teritorijas;

b) sabiedribas riska faktori.

5. Kopigos drosibas mérkus regulari parskata, nemot véra dzelzcelu
drosibas vispargjo pilnveidosanos. So pasakumu, kas paredzéts, lai
grozitu nebitiskus §1s direktivas elementus, inter alia, to papildinot,
pienem saskana ar 27. panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.

6. Dalibvalstis izdara visus vajadzigos savu droSibas noteikumu
grozijumus, lai sasniegtu kopigajos droSibas meérkos un parskatitajos
kopigajos drosibas mérkos noteikto minimalo Iimeni, ievérojot tiem
pievienotos ieviesanas laika grafikus. Sos noteikumus tas pazino Komi-
sijai saskana ar 8. panta 3. punktu.
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8. pants

Valstu drosibas noteikumi

1. Istenojot S0 direktivu, dalibvalstis pienem savus dro$ibas notei-
kumus, kas ir saisto$i, un nodro$ina to public€Sanu un pieejamibu
visiem infrastruktiiras parvalditajiem, dzelzcela parvadajumu uzpemu-
miem, drosibas sertifikata un drosibas atlaujas pieprasitajiem visam iein-
teres€tajam pusém skaidri saprotama valoda.

2. Lidz 2005. gada 30. aprilim dalibvalstis pazino Komisijai par
visiem spéka esoSajiem dro$ibas noteikumiem, ka noteikts II pielikuma,
noradot to piem&roSanas jomu.

Pazinojuma jasniedz sikaka informacija par noteikumu galveno saturu ar
noradém uz juridiskajiem dokumentiem, tiesibu aktu veidu un kura
iestade vai organizacija ir atbildiga par to publicéSanu.

3. Ne velak ka cCetru gadu laika p€c Sis direktivas speka stasanas
Agentura izverte veidu, kada valstu drosibas noteikumi tiek publicéti
un ir pieejami saskana ar 1. punktu. Ta sniedz ar1 atbilstoSus ieteikumus
Komisijai par $o noteikumu publicgSanu, lai attieciga informacija biitu
vieglak pieejama.

4.  Dalibvalstis nekavgjoties informé Komisiju par pazinoto drosSibas
noteikumu grozijumiem un par visiem S$adiem jauniem noteikumiem,
kas var€tu tikt pienemti, ja vien Sie noteikumi nav pilniba saistiti ar
savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju Tstenosanu.

5. Lai 1paSus jaunus valstu noteikumus pienemtu péc iesp&jas mazak
un tadgjadi noverstu jaunu $kérslu raSanos, un lai drosibas noteikumus
pakapeniski saskanotu, Komisija seko jaunu noteikumu pienemsanai
dalibvalstis.

6. Ja péc kopigo drosibas mérku pienemsanas kada dalibvalsts paredz
pienemt kadu jaunu droSibas noteikumu, kura paredzétais drosibas
Itmenis ir augstaks par kopigajos droSibas mérkos noteikto, vai ari, ja
dalibvalsts gatavojas pienemt kadu jaunu drosibas noteikumu, kam var
but nevélama ietekme uz citu dalibvalstu dzelzcela parvadajumu uzpé-
mumu darbibu tas teritorija, §1 dalibvalsts par to savlaicigi apspriezas ar
visam ieinteres€tajam pus€m, un pieméro 7. punkta noteikto proceduru.

7.  Dalibvalsts iesniedz Komisijai izskatiSanai droSibas noteikuma
projektu, pamatojot ta ievieSanas nepiecieSamibu.

Ja Komisija konstaté, ka drosibas noteikuma projekts neatbilst kopiga-
jiem drosibas mérkiem vai vismaz to sasniegSanai, vai ari, ja tas ir
lidzeklis tisai diskriminacijai vai sléptu ierobezojumu noteikSanai parva-
dajumiem starp dalibvalstim, saskapa ar 27. panta 2. punkta min&to
procediiru pienem attiecigajai dalibvalstij adresétu 1€mumu.

Ja Komisija nopietni apSauba droSibas noteikuma projekta atbilstibu
kopigajiem drosibas mérkiem vai vismaz to sasniegSanai, vai ari, ja
uzskata, ka tas ir Iidzeklis tiSai diskriminacijai vai sléptu ierobezojumu
noteikSanai dzelzcela parvadajumiem starp dalibvalstim, Komisija par to
nekavgjoties informé attiecigo dalibvalsti, kura saskapa ar 27. panta
2. punkta min&to procediiru uz seSiem ménesiem lidz [émuma pienem-
Sanai aptur noteikuma pienemsanu, spéka stasanos vai istenosanu.
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9. pants

Drosibas parvaldibas sistéma

1. Infrastruktiras parvalditaji un dzelzcela parvadajumu uzp€mumi
izveido savas dro§ibas parvaldibas sist€mas, lai nodro$inatu, ka dzelz-
cela sistéma var sasniegt vismaz kopigos droSibas meérkus, atbilst valsts
drosibas noteikumiem, kas aprakstiti 8. panta un II pielikuma, savstar-
p&jas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas noteiktajam drosibas
prasibam un ir piemeérotas attiecigas kopigo drosibas merku dalas.

2. Drosibas parvaldibas sist€tma atbilst III pielikuma noteiktajam
prasibam un satur taja noraditos elementus, kuru veids, apjoms un citi
nosacjumi ir pielagoti konkrétajam darbibas veidam. Tai janodro$ina
visu ar infrastruktiiras parvaldnieka vai dzelzcela parvadajumu uzpé-
muma darbibu saistito riska faktoru kontrole, tostarp arT pakalpojumu
un materialu sagade un ligumslédz&ju uznémumu izmanto$ana. Neskarot
esosos valstu un starptautiskos tiesibu aktus, gadijumos, kad tas ir vaja-
dzigs un iesp&jams, droSibas parvaldibas sisttma nem véra ari bista-
mibu, ko rada citu personu darbiba.

3. Infrastruktiiras parvalditaju drosibas parvaldibas sistémas nem véra
dazadu dzelzcela parvadajumu uzp€mumu darbibas ietekmi uz tiklu un
paredz noteikumus, kas lauj darboties visiem dzelzcela parvadajumu
uznémumiem saskana ar savstarpgjas izmantojamibas tehniskajam speci-
fikacijam un valstu drosibas noteikumiem, ka arf to drosibas sertifikata
noteiktajiem nosacijumiem. Bez tam tai jabiit izveidotai ar mérki koor-
dinét infrastruktiiras parvalditaja operativo ricibu ar visiem dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem, kas izmanto ta infrastruktiiru.

4. Visiem infrastruktiiras parvalditajiem un dzelzcela parvadajumu
uznémumiem katru gadu lidz 30. junijam drosibas iestadei jaiesniedz
gada drosibas parskats par ieprieksgjo kalendara gadu. Drosibas parskata
ir:

a) informacija, ka Tstenoti organizacijas izvirzitie merki ar drosibu sais-
titajos jautajumos un drosibas pasakumu planu izpildes rezultati;

b) valstu drosibas indikatoru un I pielikuma noteikto kopigo drosibas
indikatoru pilnveidosana, ciktal tie attiecas uz konkréto organizaciju;

c¢) ieksgjas drosibas revizijas rezultati;

d) apsvérumi par dzelzcela darbibas un infrastruktiiras parvalditaja
darbibas traucjumiem un trikumiem, kas varétu attickties uz
drosibas iestadi.

III NODALA

DROSIBAS SERTIFIKACIJA UN ATLAUJU PIESKIRSANA

10. pants

Drosibas sertifikati

1. Lai sapemtu piekluves tiesibas dzelzcela infrastruktirai, dzelzcela
parvadajumu uznémumam jasanem dro$ibas sertifikats, ka noteikts $aja
nodala. Drosibas sertifikats var attiekties uz visu dalibvalsts dzelzcelu
tiklu vai ar tikai ta noteiktu dalu.
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Drosibas sertifikats paredzets, lai apliecinatu to, ka dzelzcela parvada-
jumu uzpémums ir izveidojis savu droSibas parvaldibas sistému un spgj
ievérot SITS un citos atbilstigos Kopienas tiesibu aktos un valstu
drosibas noteikumos paredzetas prasibas, lai kontrolétu riska faktorus
un drosi tikla sniegtu parvadajumu pakalpojumus.

2. Drosibas sertifikata ietilpst:

a) apstipringjums, kas apliecina dzelzcela parvadajumu uzp€muma
drosibas parvaldibas sist€mas akceptéSanu, ka aprakstits 9. panta
un III pielikuma;

un

b) sertifikats, kas apliecina, ka ir pienemami noteikumi, ko dzelzcela
parvadajumu uzpémums pienémis ipasu prasibu ievéro$anai un kas
vajadzigi attieciga tikla droSai ekspluatacijai. Sajas prasibas var
ietvert SITS un valsts drosibas noteikumu pieméroSanu, tostarp
tikla darbibas noteikumus, personala sertifikatu atziSanu un dzelzcela
uzpémumu izmantojamo riteklu ekspluatacijas atlauju. Sertificé$anas
pamata ir dokumentacija, ko dzelzcela parvadajumu uzpémums
iesniedz saskana ar IV pielikumu.

3. Ja dzelzcela uznémums savu darbibu sak no jauna, dalibvalsts
drosibas iestade izdod sertifikatu saskana ar 2. punktu.

Sertifikata, ko izdod saskana ar 2. punktu, janorada dzelzcela parvada-
jumu veids un apjoms, uz ko tas attiecas. Sertifikatam, kas izdots
saskana ar 2. punkta a) apakSpunktu, attieciba uz lidzveértigiem dzelzcela
parvadajumiem jabiit derigam visa Kopiena.

4. Drosibas iestade dalibvalsti, kura dzelzcela parvadajumu uznpé-
mums plano sniegt papildus dzelzcela parvadajumu pakalpojumus,
izsniedz §1s valsts papildus sertifikatu, kas vajadzigs saskana ar 2. punkta
b) apakspunktu.

5. Drosibas sertifikats jaatjauno péc dzelzcela parvadajumu uzpe-
muma pieteikuma ne retak ka reizi piecos gados. Ja butiski mainTjies
darbibas veids vai apjoms, sertifikats pilniba vai dalgji tick atjauninats.

Drosibas sertifikata turétajam nekavgjoties jainformé kompetenta
drosibas iestade par visam butiskajam izmainam droSibas sertifikata
attiecigaja dala. Bez tam kompetentajai droSibas iestadei japazino par
jaunu personala kategoriju pienemsSanu darba un jaunu veidu ritosa
sastava nodosanu ekspluatacija.

Drosibas iestade var noteikt, ka peéc butisku izmaigu izdariSanas
drosibas regulativa pamata japarskata attieciga drosibas sertifikata dala.

Ja drosibas iestade konstate, ka droSibas sertifikata turétajs vairak neat-
bilst nosacijumiem, p&c kuriem ta sertifikatu izdevusi, ta atsauc sertifi-
kata a) un/vai b) dalu, savu 1lémumu pamatojot. Drosibas iestadei, kas
atsaukusi valsts papildus sertifikatu, kas izsniegts saskana ar 4. punktu,
par savu lémumu nekavéjoties informé droSibas iestadi, kura sertifikatu
izdevusi saskana ar 2. punkta a) apakSpunktu.
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Tapat drosibas iestadei jaatsauc drosibas sertifikats arT tad, ja izradas, ka
gadu péc izdoSanas droSibas sertifikata turétajs to nav izmantojis pare-
dzetaja veida.

6. Drosibas iestade ménesa laikda informé Agentlru par 2. punkta
a) apaks$punkta mingtajiem drosibas sertifikatiem, ko ta izsniegusi, atjau-
nojusi, grozijusi vai atsaukusi. Ta norada dzelzcela parvadajumu uzpé-
muma nosaukumu, adresi, sertifikata izdoSanas datumu, ta darbibas
jomu un deriguma terminu, un atsaukSanas gadijuma ari sava l€émuma
pamatojumu.

7.  Lidz 2009. gada 30. aprilim Agentiira novérté droSibas sertifika-
ciju un par to Komisijai iesniedz parskatu un rekomendacijas par parejas
stratégiju uz vienotu Kopienas drosibas sertifikatu. Komisija p&c ietei-
kumu sanems$anas pienem atbilstoSu 1émumu.

11. pants

Infrastruktiras parvalditaju drosibas atlaujas

1. Lai infrastruktiras parvalditajs drikstétu parvaldit un ekspluatét
dzelzcela infrastruktiiru, tam ir jasanem drosSibas atlauja no tas dalib-
valsts droSibas iestades, kura tas ir registréts.

Drosibas atlauja ietilpst:

a) atlauja, kas apliecina infrastruktiiras parvalditaja drosibas parvaldibas
sistémas akceptesanu, ka aprakstits 9. panta un III pielikuma,

un

b) atlauja, kas apstiprina infrastruktiras parvalditaja noteikumus, kas
vajadzigi 1paSu prasibu ieveroSanai attieciba uz dzelzcela infrastruk-
tiras droSu planojumu, uzturéSanu un ekspluataciju, tostarp attiecigos
gadijumos arT kustibas vadibas un signalizacijas sistémas uzturéSanu
un ekspluataciju.

2. Drosibas atlauja jaatjauno pec infrastrukturas parvalditaja pietei-
kuma ne retak ka reizi piecos gados. Ta pilniba vai dalgji jagroza
gadifjumos, kad tiek izdaritas butiskas infrastrukttiras, signalizacijas vai
energoapgades sist€émas, vai to ekspluatacijas un uzturéSanas principu
izmainas. DroSibas atlaujas turétdjs par visam $adam izmainam nekave-
joties informé drosibas iestadi.

Drosibas iestade var noteikt, ka pec butisku izmainu izdariSanas
dro$ibas regulativa pamata droSibas atlauja ir japarskata.

Ja drosibas iestade konstate, ka atlauju sanémusais infrastrukttras
parvalditajs vairak neatbilst drosibas atlaujas nosacijumiem, ta atlauju
atsauc, savu lémumu pamatojot.

3. Drosibas iestade méneSa laika inform& Agentiru par dro$ibas
atlaujam, ko ta izsniegusi, atjaunojusi, grozijusi vai atsaukusi. Ta norada
infrastruktiras parvalditaja nosaukumu, adresi, droSibas atlaujas izdo-
Sanas datumu, tas darbibas jomu un deriguma terminu, un atsaukSanas
gadfjuma arT sava lémuma pamatojumu.
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12. pants

Ar drosibas sertifikacijas un drosibas atlauju pieteikumiem saistitas
prasibas

1. Drosibas iestadei nekavgjoties japienem lémums par drosibas serti-
fikacijas vai droSibas atlaujas sanemsSanas pieteikumu un jebkura gadi-
juma ne vélak par Cetriem méneSiem p&c tam, kad ir iesniegta visa
vajadziga informacija un dro§ibas iestades pieprasita papildus informa-
cija. Ja pieteikuma iesniedz€jam jadod papildus zinas, tad sada informa-
cija ir jaiesniedz nekavgjoties.

2. Lai veicinatu jaunu dzelzcela parvadajumu uzpémumu veidoSanos
un pieteikumu iesniegS§anu no citu dalibvalstu dzelzcela parvadajumu
uzpémumiem, dro§ibas iestadei jasniedz siki noradijumi par drosSibas
sertifikata sapemsSanas kartibu. Tajos jauzskaita visas prasibas, kas
noteiktas saskana ar 10. panta 2. punktu, un pieteikuma iesniedz&jam
janodros$ina visu attiecigo dokumentu pieejamiba.

Ipasi noradijumi jasniedz dzelzcela parvaddjumu uzn@mumiem, kas
iesniedz pieteikumu dro§ibas sertifikata sanemsSanai noteikta ierobezota
infrastruktiras dala, speciali noradot noteikumus, kas ir spéka tas
konkr&tajai dalai.

3. Pieteikuma iesniedzgjiem bez maksas jabiit pieejamam doku-
mentam par pamatnostadném, kura izskaidrotas prasibas drosibas serti-
fikata sapemSanai un uzskaititi iesniedzamie dokumenti. Pieteikumi
drosibas sertifikata sanemsanai jaiesniedz droSibas iestades noteiktaja
valoda.

13. pants

Apmacibu pieejamiba

1. Dalibvalstim janodro$ina, ka dzelzcela parvadajumu uzgémumiem,
kas iesniegusi pieteikumu drosibas sertifikata sanemsanai, ir taisniga un
nediskrimingjosa pieeja vilcienu vaditaju un vilcienu apkalpes personala
apmacibai, ja $adas apmacibas ir vajadzigas prasibu ieveroSanai, lai
ieglitu drosibas sertifikatu.

Piedavatajos pakalpojumos jaietilpst apmacibam par marsSrutu, eksplua-
tacijas noteikumiem un procediiram, signalizacijas un vadibas sistemu
un operativu ricibu, ko izmanto izmantojamajos marsrutos.

Dalibvalstim janodro§ina ari, lai infrastruktiiras parvalditajiem un to
personalam, kas veic svarigus ar droSibu saistitus uzdevumus, biitu
taisniga un nediskrimingjoSa pieeja apmacibam.

Ja apmacibu pakalpojumos neietilpst eksameni un sertifikatu izsnieg-
Sana, dalibvalstim janodroSina, ka dzelzcela parvadajumu uznpémumiem
ir piekluves iesp&jas Sadai sertifikacijai, ja ta ir droSibas sertifikata
prasiba.

Drosibas iestade nodroSina, ka apmacibu pakalpojumu sniegSana un
attiecigos gadijumos sertifikacija atbilst droSibas prasibam, kas noteiktas
savstarpgjas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas vai 8. panta un
II pielikuma aprakstitajos valsts drosibas noteikumos.
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2. Ja apmacibas ir pieejamas, tikai izmantojot viena dzelzcela parva-
dajumu uznémuma vai infrastruktiiras parvalditaja pakalpojumus, dalib-
valstis nodro$ina, ka citiem dzelzcela parvadajumu uzp€mumiem tas ir
pieejamas par pamatotu un nediskrimingjosu maksu, kas saistita ar attie-
cigajam izmaksam un kura var bit ieklauta arT pelna.

3. Pienemot darba jaunus vilcienu vaditajus, vilcienu apkalpes perso-
nalu un personalu, kas veic svarigus droSibas uzdevumus, dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem jabit iesp&jam pemt vera apmacibu, kvalifi-
kaciju un pieredzi, kas iegita citos dzelzcela parvadajumu uzneémumos.
Sim nolikam $adiem persondla locekliem jabat tiesibam pieklit un
sanemt kopijas no visiem dokumentiem, kas apliecina to apmacibu,
kvalifikaciju un pieredzi, ka art Sos dokumentos darit zinamus.

4. Katra sada gadijuma visi dzelzcela parvadajumu uzp@mumi un
infrastruktiras parvalditaji ir atbildigi par to darbinieku apmacibu un
kvalifikacijas limeni, kas veic ar droSibu saistitu darbu, ka noteikts
9. panta un III pielikuma.

14. a pants

Riteklu tehniska apkope

1. Pirms katra transportlidzekla nodosanas ekspluatacija vai izmanto-
Sanas tikla tam nosaka par ta tehnisko apkopi atbildigo struktiiru un $o
struktliru saskana ar Dzelzcelu savstarp€jas izmantojamibas direktivas
33. pantu registré VRR.

2. Par tehnisko apkopi atbildiga struktiira var biit dzelzcela uzné-
mums, infrastruktiiras parvalditajs vai apsaimniekotajs.

3. Neskarot 4. panta minéto dzelzcela uzpémumu un infrastruktiiras
parvalditaju atbildibu par vilciena droSu ekspluataciju, par attiecigajiem
transportlidzekliem atbildiga struktiira, izmantojot tehniskas apkopes
sisttmu, nodroSina riteklu droSu darbibu. gajﬁ nolika par tehnisko
apkopi atbildiga struktiira nodro$ina, ka transportlidzeklus apsaimnieko
atbilstigi:

a) katra transportlidzekla apkopes dosjg;

b) speka esosajam prasibam, tostarp tehniskas apkopes noteikumiem un
savstarpgjas  izmantojamibas tehniskas specifikacijas  (SITS)
prasibam.

Par tehnisko apkopi atbildiga struktira apkopi veic vai nu pati, vai
izmanto tehniskas apkopes darbnicu pakalpojumus, par ko noslégti attie-
cigi ligumi.

4. Attieciba uz pre¢u vagoniem katra par tehnisko apkopi atbildiga
struktiira ir sertificéta iestade, kas akredit€ta vai apstiprinata saskana ar
5. punktu, vai sertificEta valsts drosibas iestade. Akreditacijas procesu
veic, pamatojoties uz neatkaribas, kompetences un objektivitates krite-
rijiem, tadiem ka EN 45 000 scrijas Eiropas standarti. ArT atziSanu veic,
pamatojoties uz neatkaribas, kompetences un objektivitates krit€rijiem.

Ja par tehnisko apkopi atbildiga strukttira ir dzelzcela uzp€mums vai
infrastruktiras parvalditajs, atbilstibu prasibam, kas japienem saskana ar
5. punktu, parbauda atbilstiga valsts droSibas iestade saskana ar 10. un
11. panta min&tajam procediiram un apstiprina, pieskirot Sajas proce-
daras noraditos sertifikatus.
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5.  Pamatojoties uz Agentliras ieteikumu, Komisija lidz 2010. gada
24. decembris pienem pasakumu, ar ko izveido sisttmu par precu
vagonu tehnisko apkopi atbildigas struktiiras sertifikacijai. Saskana ar
So sistemu pieskirtie sertifikati apliecina atbilstibu 3. punkta ming&tajam
prasibam.

Pasakuma ietver prasibas attieciba uz:
a) strukttiras izveidoto tehniskas apkopes sisteému;
b) struktiirai pieskirta sertifikata veidu un deriguma terminu;

c) tas iestades vai iestazu akreditacijas vai atziSanas kritSrijiem, kuras ir
atbildigas par sertifikatu izsniegSanu un vajadzigo parbauzu veik-
Sanu, lai nodroSinatu sertifikacijas sistémas darbibu;

d) sertifikacijas sistémas piemé&roSanas datumu, tostarp viena gada
parejas periodu, ko pieméro paSreiz€jam par apkopi atbildigajam
strukttram.

So pasakumu, kura mérkis ir grozit nebatiskus 3is direktivas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 27. panta 2.a punkta paredzéto regu-
lativo kontroles proceduru.

Pamatojoties uz Agentiiras ieteikumu, Komisija lidz 2018. gada
24. decembris So pasakumu parskata, lai to attiecinatu uz visiem trans-
portlidzekliem un lai vajadzibas gadijuma atjauninatu pre¢u vagoniem
piemérojamo sertifikacijas sistému.

6. Saskana ar 5. punktu pieskirtie sertifikati ir speka visa Kopiena.

7.  Ne velak ka tris gadus péc attieciga pasakuma stasanas spcka
Agentiira izverteé saskana ar 5. pantu ieviesto sertifikacijas procesu,
nosiitot zinojumu Komisijai.

8. Dalibvalstis var nolemt izpildit saistibas noteikt par tehnisko
apkopi atbildigo struktGru un sertificét to, izmantojot alternativus pasa-
kumus, sados gadijumos:

a) transportlidzekli ir registréti tre$a valstl un to tehnisko apkopi veic
saskana ar §is valsts tiesibu aktiem;

b) transportlidzeklus izmanto tiklos vai Iinijas, kuru sliezu platums
atSkiras no ta, kads ir Kopienas galvenajos dzelzcela tiklos, un attie-
ciba uz tiem ir izpilditas 3. punkta mingtas prasibas, noslédzot starp-
tautiskus noligumus ar tre$am valstim;

¢) transportlidzekliem, kas minéti direktivas 2. panta 2. punkta, militara
aprikojuma un specialiem transportlidzekliem, kam pirms nodoSanas
ekspluatacija ir nepiecieSama valsts drosibas iestades ad hoc atlauja.
Sada gadijuma atkapes nosaka uz laiku, kas neparsniedz piecus
gadus.

Sadus alternativus pasakumus isteno, piemérojot atkapes, ko attieciga
valsts droSibas iestade pieskir:

a) kad transportlidzeklus registré saskana ar Dzelzcelu savstarpgjas
izmantojamibas direktivas 33. pantu, ciktal tas attiecas uz tas struk-
tiras noteikSanu, kas ir atbildiga par tehnisko apkopi;
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b) kad pieskir drosibas sertifikatus un atlaujas dzelzcela parvadajumu
uzpémumiem un infrastruktiiras parvaldnickiem saskana ar Sis direk-
tivas 10. un 11. pantu, ciktal tas attiecas uz tas strukttiras noteikSanu
vai sertificéSanu, kas ir atbildiga par tehnisko apkopi.

Sadas atkapes norada un tam sniedz pamatojumu §is direktivas 18. panta
minétaja ikgadgja droSibas zinojuma. Ja konstate, ka Kopienas dzelzcela
sisttma tiek pielauti ar dro$ibu saistiti nepamatoti riski, Agenttira par to
nekavgjoties zino Komisijai. Komisija sazinas ar iesaistitajam pusém un
vajadzibas gadijuma prasa dalibvalstij atcelt 1@émumu pieskirt atkapes.

15. pants

Drosibas sertifikatu saskanoSana

1. Saskapa ar 27. panta 2. punkta mingto procediiru Iidz 2009. gada
30. aprilim japienem lémumi par saskapotam prasibam saskana ar
10. panta 2. punkta b) apakSpunktu un IV pielikumu un vienota parauga
pieteikuma pamatnostadnu dokuments.

2.  Agentura sniedz ieteikumus par saskanotajam prasibam un vienota
parauga pieteikuma pamatnostadnu dokumentu p&c mandata, ko pienem
saskana ar 27. panta 2. punkta min€to procedaru.

IV NODALA
DROSIBAS IESTADE

16. pants

Uzdevumi

1. Katra dalibvalsts izveido drosibas iestadi. ST iestade var biit minis-
trija, kas ir atbildiga par jautajumiem, kas saistiti ar transportu, un tai
jabuit organizatoriski, juridiski un Iémumu pienemsana neatkarigai no
dzelzcela parvadajumu uzpnémumiem, infrastruktiiras parvalditajiem,
pieteikumu iesniedzgjiem un iepirkuma organizacijam.

2. Drosibas iestadei jauztic veikt vismaz $adi uzdevumi:

a) atlauju pieskirSsana nodot ekspluatacija strukturalas apakssist€émas,
kas veido dzelzcelu sistemu, saskana ar Dzelzcelu savstarp&jas
izmantojamibas direktivas 15. pantu, un to ekspluatacijas un uzturée-
Sanas atbilstibas parbaude saskana ar attiecigajam biitiskajam
prasibam;

¢) savstarpgjas izmantojamibas komponentu atbilstibas uzraudziba biiti-
skajam prasibam, ka noteikts Direktivu 96/48/EK un 2001/16/EK
12. panta;

d) atlauju pieskirSana nodot ekspluatacija jaunu vai bitiski parveidotu
ritoSo sastavu, uz ko vel neattiecas savstarpgjas izmantojamibas teh-
niskas specifikacijas;
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e) saskana ar 10. un 11. pantu pieskirto drosibas sertifikatu un drosibas
atlauju vai to dalu izdoSana, atjaunoSana, grozisana un atsaukSana un
tajos noteikto nosacijumu un prasibu ieveroSanas parbaudes, un
parbaudes, ka infrastruktiiras parvalditaji un dzelzcela parvadajumu
uznémumi ievéro Kopienas un attiecigo valstu tiesibu aktos noteiktas
prasibas;

f) drosibu reglamentgjosie noteikumu, tostarp valsts drosibas notei-
kumu sisttmas kontrole un veicinasana, bet attiecigos gadijumos
ari ievieSana un izstradasana;

g) kontrole par to, ka riteklis ir registréts noteiktaja karttba VRR un ka
ar droSibu saistita informacija taja ir pareiza un tiek atjauninata;

3. Uzdevumus, kas mingti 2. punkta, nedrikst nodot vai par to veik-
Sanu noslégt apaksligumus ar infrastruktiras parvalditajiem, dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem vai iepirkuma organizacijam.

17. pants

Lemumu pienemsanas principi

1. Drosibas iestade savus uzdevumus veic atklata, nediskrimingjosa
un parskatama veida. Jo 1pasi tai jauzklausa visas ieinteresétas puses un
jasniedz pienemto l€émumu pamatojums.

Tai tulit jaatbild uz ligumiem un pieteikumiem, ka ari nekavégjoties
janosiita savi informacijas pieprasijumi, un visi l[émumi japienem cetru
ménesu laika pec tam, kad sanemta visa pieprasita informacija. Veicot
16. panta minétos uzdevumus, ta jebkura laika var lugt tehnisko pali-
dzibu infrastruktliras parvalditajiem, dzelzcela parvadajumu uzpému-
miem vai citam atbilstigdm iestadem.

Valsts reglament&joSo noteikumu izstradaSanas procesa drosibas iestadei
jakonsultgjas ar visam iesaistitajam personam un ieinterestajam pusém,
tostarp infrastruktiiras parvalditajiem, dzelzcela parvadajumu uzpemu-
miem, razotajiem, tehnisko apkopju un uzturéSanas pasakumu veicgjiem,
lietotajiem un personala parstavjiem.

2. Drosibas iestades var bez ierobezojumiem veikt visas parbaudes
un izmekl€Sanas darbibas, kas nepiecieSamas tai uztic€to uzdevumu
veikSanai, un tai jadod piekluve visiem atbilstoSajiem infrastruktiiras
parvalditaju un dzelzcela parvadajumu uzpémumu dokumentiem, telpam
un teritorijam, objektiem un iekartam.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
drosibas iestades pienemtie 1@mumi ir parskatami tiesu iestades.

4. Drosibas iestades aktivi veic viedoklu un pieredzes apmainu, lai
Kopienas Iimeni saskanotu kritérijus, péc kuriem tas pienem lémumus.
To sadarbiba jo Tpasi ir versta uz to dzelzcela parvadajumu uzpémumu
drosibas sertifikacijas veicinasanu un koordinaciju, kam pieskirti starp-
tautiskie vilcienu marSruti saskana ar Direktivas 2001/14/EK 15. panta
noteikto proceddiru.

Agentiira $o uzdevumu veikSanai sniedz palidzibu dro$ibas iestadém.
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18. pants
Gada parskats
Katru gadu drosibas iestade publicEé un vélakais Iidz 30. septembrim

nosiita Agentlirai savas darbibas gada parskatu par iepriek$gjo gadu.
Saja parskata jabit informacijai par:

a) dzelzcela droSibas pilnveidoSanos, tostarp arl par I pielikuma
noteikto kopigo drosibas indikatoru kopumu dalibvalsts Iiment;

b) svarigakajam tiesibu aktu un noteikumu izmainam ar dzelzcela
drosibu saistitajos jautajumos;

¢) drosibas sertifikacijas un drosibas atlauju pieskirSanas izmainam;

d) infrastruktiras parvalditaju un dzelzcela parvadajumu uzp€mumu
parraudzibas rezultatiem un pieredzi;

e) atkapes, par kuram nolemts saskana ar 14.a panta 8. punktu;

V NODALA
AVARIJU UN STARPGADIJUMU IZMEKLESANA

19. pants

Izmeklésanas pienakums

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka izmekleSanu p€c smagam avarijam
dzelzcela sisttma veic 21. panta minéta izmekl€Sanas iestade, kuras
uzdevums ir dzelzcela drosibas paaugstinasanas un nelaimes gadijjumu
noversanas iesp&ju noskaidrosana.

2. Papildus smagajam avarijam 21. pantd minéta izmekl€Sanas
iestade var izmekl&t arT tas avarijas un starpgadijumus, kuri nedaudz
citos apstaklos var€tu izraisit smagas avarijas, tostarp strukturalo apak-
$sistému, Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas vai parasto dzelzcelu
sistémas savstarpgjas izmantojamibas komponentu tehniskus defektus.

Izmeklesanas iestade péc paSas ieskatiem pienem lémumu, vai javeic
sadu avariju un starpgadijumu izmekl€Sana. Pienemot [émumus, ta nem
vera:

a) avarijas vai starpgadijuma smagumu;

b) vai tas nav dala no avariju vai starpgadijumu virknes visa sistéma
kopuma;

¢) ta ietekmi uz dzelzcelu drosibu Kopienas limeni,
un

d) infrastruktiiras parvalditaju, dzelzcela parvadajumu uzpémumu,
drosibas iestades vai dalibvalstu pieprasijumus.

3.  Izmeklesanas iestadei janosaka izmekl€Sanas apjoms un izmekle-
Sanas procediiras, nemot véra 20. un 22. panta noteiktos principus un
mérkus, ka arl secinajumus, ko droSibas paaugstinasanai varétu dot
konkrétas avarijas vai starpgadijuma izmekleSana.
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4.  IzmekleSana nekada gadfjuma nedrikst nodarboties ar vainas vai
atbildibas sadaliSanu.

20. pants

IzmekleSanas statuss

1. Dalibvalstis sava tiesibu sisttma nosaka izmekl€Sanai tadu juri-
disko statusu, kas atbildigajiem izmeklétajiem dod iespgjas savu uzde-
vumu veikt iesp&ami efektivi un iesp&ami 1saka laika.

2. Saskana ar dalibvalstis speka esoSajiem tiesibu aktiem un, attie-
cigos gadijumos sadarbojoties ar izmekléSanas iestadem, izmekl&tajiem
iesp&ami driz ir jadod:

a) piekluve avarijas vai starpgadijuma vietai, taja iesaistitajam ritoSajam
sastavam, attiecigajai infrastruktiirai, kustibas vadibas un signaliza-
cijas iekartam,

b) tiesibas uzreiz vakt tieSos pieradfjumus un vrakus, infrastrukttiras
iekartas vai to komponentus parbaudém vai analiz€m;

c) pieeja borta registréSanas iericu, balss sakaru ierakstiSanas iericu,
signalizacijas un kustibas vadibas sistémas darbibas registracijas
iekartu saturam un ta izmantoSanai;

d) piekluve upuru kermenu izmekl&Sanas rezultatiem;

e) piekluve vilciena apkalpes un cita avarija vai starpgadijuma iesaistita
dzelzcela personala nopratinasanas rezultatiem;

f) iesp&jas nopratinat iesaistitos dzelzcela darbiniekus un citus lieci-
niekus;

g) piekluve infrastruktiiras parvalditaja, iesaistito dzelzcela parvadajumu
uzpeémumu un drosibas iestades biitiskai informacijai vai dokumen-
tacijai.

3. Izmeklesana javeic neatkarigi no juridiskas izmeklgSanas.

21. pants

Izmeklesanas iestade

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 19. panta minétas avarijas un starpga-
dijumus izmekl& organizacija, kas darbojas pastavigi un kura ir vismaz
viens izmekl&tajs, kas, notiekot avarijai vai starpgadijumam, spgj veikt
atbildiga izmeklgtaja funkcijas. Sai iestadei organizatoriski, juridiski un
lémumu pienemsana ir jabut neatkarigai no infrastruktiras parvaldita-
jiem, dzelzcela parvadajumu uzpémumiem, par maksas iekasé$anu atbil-
digam iestadém, par infrastruktiras jaudas iedaliSanu atbildigam
iestadém un pilnvarotas iestades, un visam tadam personam, kuru inte-
reses var blt pretrund ar izmekl€Sanas iestadei uzticEtajiem uzdevu-
miem. Bez tam ta darbojas neatkarigi no drosibas iestades un neatkarigi
no dzelzcelu regulatoriem.

2. Izmeklgsanas iestade savus uzdevumus veic neatkarigi no 1. punkta
mingtajam organizacijam, un tai jabit iesp&jai sanemt S$im noliikam
vajadzigos resursus. Tas izmekl&tajiem japieskir statuss, kas dod nepie-
cieSamas neatkaribas garantijas.
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3. Dalibvalstis paredz, ka dzelzcela parvadajumu uznémumiem, infra-
struktliras parvalditajiem un attiecigos gadijumos droSibas iestadei ir
pienakums nekavgjoties pazinot izmekléSanas iestadei par 19. panta
mingtajam avarijam un starpgadijumiem. IzmeklSanas iestadei jabiit
iesp&jam reagét uz $adiem zinojumiem un veikt visus vajadzigos pasa-
kumus, lai ne vélak ka ned€las laika p€c zinojuma sanems$anas par
avariju vai starpgadijumu saktu ta izmeklésanu.

4. Izmekl€Sanas iestade uzdevumus, kas tai ir saskana ar So direktivu,
var apvienot ar citam, ar dzelzcela avariju vai starpgadijumu izmekle-
Sanu nesaistitam izmekléSanas darbibam, ja tas neapdraud So iestazu
neatkaribu.

5. Vajadzibas gadijumos izmekl&Sanas iestade var lugt citu dalib-
valstu izmekléSanas iestazu vai Agentiras palidzibu, lai sapemtu
ekspertu atzinumus vai veiktu tehniskas inspekcijas, analizes vai nover-
tejumus.

6.  Dalibvalstis izmekl&Sanas iestadei var uzdot izmekl&t ari citas,
19. panta neminétas dzelzcela avarijas un starpgadijumus.

7.  Izmeklesanas iestades veic aktivu viedoklu un pieredzes apmainu,
kas vajadzigi vienotu izmekl€Sanas metozu izstradasanai, kopigu prin-
cipu izveidosanai, lai kontrolétu drosSibas ieteikumu iev€roSanu un lai
pielagotos zinatnes un tehnikas attistibai.

Agentiira $0 uzdevumu veikSanai sniedz palidzibu izmekl&Sanas
iestadem.

22. pants

Izmeklésanas procediira

1. Avarijas vai starpgadfjumi, kas mingti 19. panta, jaizmekle tas
dalibvalsts izmekleSanas iestadei, kura tie notikusi. Ja nav iesp&jams
noteikt, kura dalibvalstl tas noticis, vai arl tas noticis uz robezbuves
starp divam dalibvalstim vai tas tieSa tuvuma, attiecigas iestades
vienojas, kura no tam veiks izmekl€Sanu, vai vienojas izmekleSanu
veikt kopigi. Pirmaja gadijuma otras dalibvalsts iestadei ir atlauts pieda-
Iities izmekle$ana un pilniba izmantot tas rezultatus.

Izmeklesana uzaicina piedalities citas dalibvalsts izmekl€Sanas iestades,
kad avarija vai starpgadijuma ir iesaistits dzelzcela parvadajumu uznpé-
mums, kas registréts un ir licencéts $aja dalibvalsti.

Sa punkta noteikumi neliedz dalibvalstim vienoties, ka citos apstaklos
attiecigas iestades veic izmekl€Sanu kopigi.

2. Katrai avarijai vai starpgadijumam iestade, kas ir atbildiga par ta
izmeklesanu, sagada izmeklesanas vajadzibam vajadzigos lidzeklus, ko
veido vajadzigas ekspluatacijas un tehniskas ekspertizes. Atkariba no
izmeklgjamas avarijas vai starpgadijuma rakstura var izmantot kompe-
tentus izmeklESanas iestades ekspertus vai specialistus arpus tas.
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3. Izmeklesana javeic ar iespgjami lielaku atklatumu ta, lai tiktu
uzklausitas visas puses un tas varétu kopigi izmantot rezultatus. Par
izmekléSanas gaitu regulari jainformé iesaistitais infrastruktiiras parval-
ditajs un dzelzcela parvadajumu uznémumi, drosibas iestade, cietusie un
to radinieki, bojatds mantas TIpasnieki, razotaji, attiecigie avarijas
dienesti, personala un lietotaju parstavji un, ciktal tas ir praktiski iespe-
jams, tiem jadod iespgjas sniegt izmeklSanai savus atzinumus un viedo-
klus un atlaut sniegt komentarus par parskata projektos sniegto infor-
maciju.

4.  Izmeklesanas iestadei parbaudes notikuma vieta jabeidz iespgjami
1sa laika, lai infrastruktiiras parvalditajs iespg&jami driz varétu atjaunot
infrastruktiru un to atvértu dzelzcela parvadajumu pakalpojumu snieg-
Sanai.

23. pants

Parskati

1. Par 19. panta minSto avariju vai starpgadijumu izmekl&Sanu
jasniedz parskati forma, kura atbilst negadfjuma smagumam un izmek-
Iesana iegiitajiem rezultatiem. Parskatos janorada 19. panta 1. punkta
minétas izmekléSanas mérki un attieciga gadijuma ieteikumi par drosibu.

2. IzmeklgSanas iestadei iesp&ami 1sa laika un parasti ne vélak ka 12
méneSus péc notikuma japublisko izmekleéSanas nobeiguma parskats.
Parskata iesp&jami precizi jaievéro zinojuma struktiira, kas noteikta
V pielikuma. Parskats kopa ar ieteikumiem par drosibu janosiita attie-
cigajam pusém, kas mingtas 22. panta 3. punktd, un ieinteresétajam
iestadém un pusém citas dalibvalstis.

3.  Izmeklesanas iestade katru gadu vélakais Iidz 30. septembrim
publicé gada parskatu par ieprieksgja gada izmeklStajiem negadijumiem,
sniegtajiem droSibas ieteikumiem un darbibam, kas veiktas saskana ar
ieprieks$ izdotajiem ieteikumiem.

24. pants

Agentiirai sniedzama informacija

1. Vienas nedglas laika p&c lémuma piepemsanas par izmekleSanas
sakSanu izmekléSanas iestadei par to jainformé Agentira. Informacija
janorada negadijuma datums laiks un vieta, tas veids un sekas attieciba
uz boja gajuso un cietuso skaitu, ka arT materialajiem zaud€jumiem.

2. Izmekl&$anas iestade nosiita Agenttrai 23. panta 2. punktd minéta
nobeiguma parskata eksemplaru un 23. panta 3. punkta minéto gada
parskatu.

25. pants
Drosibas ieteikumi
1. IzmekleSanas iestades izdotie drosibas ieteikumi nekada gadijuma

nedrikst radit vainas vai atbildibas prezumpciju par avariju vai starpga-
dijumu.
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2. leteikumi jaadres€ drosibas iestadei un gadijumos, kad tas vaja-
dzigs ieteikumu rakstura del, citam dalibvalsts organizacijam un
iestadém vai citam dalibvalstim. Dalibvalstis un to droSibas iestades
veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka izmekl€Sanas iestazu
izdotie drosibas ieteikumi tiek pienacigi nemti véra un attiecigos gadi-
jumos par tiem pienemti atbilstosi [émumi.

3. Drosibas iestade un citas organizacijas un iestades vai attiecigos
gadijumos citas dalibvalstis, kuram ieteikumi adreséti, vismaz reizi gada
zino izmekleSanas iestadei par ieteikumu sakara veiktajiem vai planota-
jiem pasakumiem.

VI NODALA
IZPILDES PILNVARAS

26. pants
Pielikumu pielagosana
Pielikumus pielago, nemot v&ra zinatnes un tehnikas attistibu. So pasa-
kumu, kas paredz@ts, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus, to

papildinot, pienem saskana ar 27. panta 2.a punktda minéto regulativo
kontroles procediru.

27. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivas
96/48/EK 21. pantu.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu, nemot vera $a lémuma 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin$ ir tris
ménesi.

2.a  Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a
panta 1. 1idz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un
7. pantu, nemot vera §a 1@muma 8. panta noteikumus.

28. pants
Izpildes pasakumi
1.  Dalibvalstis Komisijai var zinot par jebkuru pasakumu, kas

attiecas uz $§is direktivas TstenoSanu. Attiecigus lémumus pienem
saskana ar 27. panta 2. punkta min€to procedaru.
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2. Peéc dalibvalsts liguma vai pec savas iniciativas Komisija katra
konkréta gadijuma parbauda, ka tiek piemé&roti un izpilditi noteikumi
par droSibas sertifikatu un droSibas atlauju izdoSanu, un divu méneSu
laika péc sada pieteikuma sanemsanas saskana ar 27. panta 2. punkta
minéto procediiru piepem lémumu vai var turpinat piemérot attiecigo
pasakumu. Komisija dara zinamu savu lémumu Eiropas Parlamentam,
Padomei un dalibvalstim.

VII NODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

31. pants

Zinojums un Kopienas turpmaka riciba

Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 2007. gada 30. aprilim
un peéc tam reizi piecos gados sniedz zinojumu par Sis direktivas Tste-
nosanu.

Zinojumam vajadzibas gadijuma japievieno priekslikumu par Kopienas
turpmaku ricibu.

32. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, ko pieméro par tadu
valsts noteikumu parkapSanu, kas pienemti saskanpa ar So direktivu, un
veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu to izpildi. Paredzg-
tajam sankcijam jabut efektivam, samérigam, nediskriminjosam un
preventivam.

Dalibvalstis ne velak ka 33. panta noteiktaja datuma pazino par Siem
noteikumiem Komisijai un nekavgjoties to informé par visiem turpma-
kajiem grozijumiem, kas skar Sos noteikumus.

33. pants
Izpilde

Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vaja-
dzigi, lai vélakais Iidz 2006. gada 30. aprilim nodroSinatu atbilstibu Sai
direktivai. Dalibvalstis par to ttlit informé Komisiju.

Dalibvalstim pienemot Sos tiesibu aktus, tajos ieklauj atsauci uz $o
direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka panémienus, ka izdaramas $adas atsauces.
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34. pants

Stasanas speka

St direktiva stajas speka publice$anas diena Eiropas Savienibas Oficid-
laja Vestnest.

35. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

KOPIGIE DROSIBAS INDIKATORI

Kopigos drosibas indikatorus katru gadu pazino drosibas iestades, kas definétas
3. panta g) punkta.

Indikatori, kas attiecas uz 2. panta 2. punkta a) un b) apakspunkta min&tajiem
pasakumiem, ja tos iesniedz, ir janorada atseviski.

Ja péc parskata iesniegSanas atklajas jauni fakti vai tiek konstatetas kludas,
indikatorus par attiecigo gadu drosibas iestade groza vai labo pie pirmas izde-
vibas, bet ne vélak ka nakamaja gada parskata.

Vienotas kopigo drosibas indikatoru definicijas un vienotas metodes nelaimes
gadfjumos radusos ekonomisko zaud&jumu aprékinasanai ir noteiktas §a pieli-
kuma papildinajuma.

1. Ar avarijam saistitie indikatori

1.1. Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) nozimigu avariju skaits, tas
iedalot sadi:
— vilciena sadursme ar dzelzcela ritekli,
— vilciena sadursme ar $kérSliem biivju tuvindjuma gabarita,

— vilciena nobrauks$ana no sliedém,

— avarija uz parbrauktuves, arT nelaimes gadijums uz parbrauktuves, kura
iesaistiti gajeji, un vél sikaks sadalfjums ar piecu veidu parbrauktuvem,
kas defingtas 6.2. punkta,

— nelaimes gadfjums ar personam, kurd iesaistits kustiba esoSs ritosais
sastavs, iznemot pas$navibas un pa$navibas mégindjumus,

— rito$a sastava ugunsgreks,

— cita.

Par katru nozimigu avariju jazino p&c sakotngjas avarijas veida, arT tad, ja
sekundaras avarijas sekas ir smagakas, piemeram, ugunsgréks péc vilciena
nobraukSanas no sliedém.

1.2. Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) personu skaits, kas guvusas
smagus miesas bojajumus vai gajusas boja, pa nelaimes gadijumu veidiem,
tas iedalot $adi:

— pasazieris (arT uz kopgjo pasazierkilometru skaitu un pasazieru vilcien-
kilometriem),

— darbinieks vai darbuzneméjs,

— parbrauktuves lietotajs,

— piekluves noteikumu parkapgjs,

— cita persona uz perona,

— cita persona, kas nav uz perona.
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Ar bistamam kravam saistitie indikatori

Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) tadu avariju skaits, kas sais-
titas ar bistamu kravu parvadajumiem pa dzelzcelu, tas iedalot $adi:

— avarija, kura iesaistits vismaz viens dzelzcela riteklis ar bistamu kravu,
ka definéts pielikuma papildinajuma,

— tadu avariju skaits, kuras notikuSas bistamas kravas nopludes.
Ar pasnavibam saistitie indikatori
Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) pasnavibu un pasnavibas

méginajumu skaits.

Ar avariju prekursoriem saistitie indikatori

Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) avariju prekursoru skaits, tos
iedalot sadi:

— sliedes lazums,

— sliezu izloci8anas un citada sliezu nobide,

— bistama signalizacijas atteice,

— pabrauk$ana garam aizliedzoSajam signalam bistama vieta,

— pabraukSana garam aizliedzoSajam signalam, nepabraucot garam
bistamai vietai,

— ritena liizums ritosa sastava ekspluatacijas laika,

— ritena ass lizums ritosa sastava ekspluatacijas laika.

Jasniedz zinas par visiem prekursoriem, arT par tiem, kas nebeidzas ar nozi-
migu avariju. (Par prekursoru, kas beidzas ar nozimigu avariju, jasniedz
zinas sadala par indikatoriem, kas saistiti ar prekursoriem; par prekursoru,
kas nebeidzas ar nozimigu avariju, jasniedz zinas tikai sadala par indikato-
riem, kas saistiti ar prekursoriem.)

Indikatori nozimigu avariju ekonomiskas ietekmes apréekinaSanai

Kopgja un relativa (uz vilcienkilometriem) summa EUR:

— bojagajuso un smagi ievainoto skaits, kas reizinats ar nozimigu avariju
noverSanas izmaksam (Value of Preventing a Casualty, VPC),

— videi nodarita kait€juma izmaksas,

— rito$a sastava vai infrastruktiiras batisku bojajumu izmaksas,

— satiksmes kav&jumu izmaksas nelaimes gadijumu dél.

Drosibas iestades sniedz parskatu par nozimigo avariju ekonomisko ietekmi.

VPC ir summa, ko sabiedriba saista ar nozimigu avariju novérSanas
izmaksam, un ka tadu to avarija iesaistitdas puses neizmanto kompensaciju
noteikSanai.
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6.2.

Indikatori, kas attiecas uz infrastruktiiras tehnisko drosibu un tas ievie-
Sanu

. To sliezu celu dala procentos, kuros darbojas vilcienu aizsardzibas sisteémas

(TPS), un to vilcienkilometru dala procentos, kuros izmanto borta 7PS, ja §is
sistémas nodrosina:

— bridinasanu,
— bridinasanu un automatisku bremzésanu,
— bridinaSanu un automatisku bremzéSanu un diskréto atruma uzraudzibu,

— bridinasanu un automatisku bremz&$anu un nepartraukto atruma uzrau-
dzibu.

Parbrauktuvju skaits (kopgjais, uz linijkilometru un sliezu cela kilometru) pa
sadiem pieciem to veidiem:

a) pasiva dzelzcela parbrauktuve;
b) aktiva dzelzcela parbrauktuve:
i) manuala;
ii) ar automatisku lietotaja puses bridinasanu;
iii) ar automatisku lietotaja puses aizsardzibu,

iv) ar dzelzcela puses aizsardzibu.
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Papildinajums

Vienotas kopigo drosibas indikatoru definicijas un vienotas metodes avarijas

1.1.

1.2.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.9.

radu$os ekonomisko zaudéjumu aprékinasanai

Ar avarijam saistitie indikatori

“Nozimiga avarija” ir jebkur§ nelaimes gadijums, kura iesaistits vismaz
viens dzelzcela riteklis kustiba un kura rezultata vismaz viena persona ir
gajusi boja vai guvusi smagus miesas bojajumus vai kura rezultata radits
nopietns kait€§jums rito$ajam sastavam, sliezu celiem, citam iekartam vai
videi vai raduSies butiski satiksmes traucgumi, neskaitot nelaimes gadi-
jumus darbnicas, noliktavas un depo.

“Nopietns kait€jums ritoSajam sastavam, sliezu celiem, citam iekartam vai
videi” ir EUR 150 000 vai lielaki zaud&jumi.

“Butiski satiksmes traucgjumi” ir gadijumi, kad vilcienu kustiba pa
galveno sliezu celu ir apturéta sesas stundas vai ilgak.

“Vilciens” ir viens vai vairaki dzelzcela ritekli, ko velk viena vai vairakas
lokomotives vai motorvagoni vai viens atsevisks motorvagons, kas brauc
ar savu numuru vai Ipasu apzim&jumu no noteikta marSruta sakumpunkta
Iidz noteiktam galapunktam, ieskaitot rezerves lokomotivi, t. i., lokomo-
tivi, kas veic celu viena pati.

“Vilciena sadursme ar dzelzcela ritekli” ir viena vilciena dalas sadursme ar
cita vilciena vai ritekla, vai manevru veicosa rito$a sastava dalu frontali,
no aizmugures vai no saniem.

“Vilciena sadursme ar $kérsli bivju tuvinajuma gabarita” ir sadursme starp
vilciena dalu un objektiem, kas nostiprinati vai islaicigi atrodas uz sliezu
cela vai ta tuvuma (izpemot uz parbrauktuvém, ja tur tie nokritusi skérso-
joSam transportlidzeklim vai lietotdgjam), ieskaitot sadursmi ar kontakttiklu.

“Vilciena nobrauk$ana no sliedém” ir katrs gadijums, kad vismaz viens
vilciena ritenis nobrauc no sliedem.

“Avarija uz parbrauktuves” ir tads nelaimes gadijums uz parbrauktuves,
kura iesaistits vismaz viens dzelzcela riteklis un viens vai vairaki
parbrauktuvi Sk@rsojosi transportlidzekli, citi parbrauktuves lietotaji,
piem@ram, gaj&ji, vai citi objekti, kas Tslaicigi atrodas uz sliezu celiem
vai to tuvuma, ja tur tos pazaudgjis transportlidzeklis vai lietotajs, kas
skeérso So parbrauktuvi.

“Nelaimes gadfjums ar personam, kurd iesaistits kusttba esoSs ritoSais
sastavs” ir tads nelaimes gadfjums, kura vienu vai vairakus cilvékus
notriec dzelzcela riteklis, tam piestiprinats vai no ta atdalijies prieckSmets;
Saja kategorija ietver art cilveékus, kas izkrit no dzelzcela ritekliem, ka art
cilvékus, kuri nokrtt vai kurus notriec nenostiprinati priekSmeti, tiem atro-
doties ritekli.

“Ritosa sastava ugunsgréks” ir ugunsgréks vai spradziens dzelzcela riteklt
(ar ta krava), kas izcelas ta kustibas laika no izbrauksSanas stacijas lidz

galastacijai, ieskaitot stavésanas laiku izbraukSanas stacija, galastacija vai
starpstacijas, ka arT rito$a sastava SkiroSanas darbibu laika.
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1.18.

2.2.

3.2.

“Cita (avarija)” ir jebkur$ nelaimes gadijums, kas nav vilciena sadursme ar
dzelzcela ritekli, vilciena sadursme ar Skérsli bivju tuvinajuma gabarita,
vilciena nobrauks$ana no sliedém, avarija uz parbrauktuves, nelaimes gadi-
jums ar personam, kurd iesaistits kustiba esoSs ritoSais sastavs, vai ritosa
sastava ugunsgreks.

“Pasazieris” ir jebkura persona, iznemot vilciena apkalpes loceklus, kas
veic braucienu pa dzelzcelu, ieskaitot pasazieri, kas cenSas iekapt braucosa
vilciena vai no ta izkapt — tikai nelaimes gadfjumu statistika.

“Darbinieks vai darbuzpemgéjs” ir jebkura persona, kuras nodarbinatiba ir
saistita ar dzelzcelu un kas strada nelaimes gadijuma laika, ieskaitot
darbuznémégju personalu, pasnodarbinatos ligumslédzgjus, vilciena
apkalpes loceklus un personas, kas apkalpo ritoSo sastavu un infrastruktt-
ras iekartas.

“Parbrauktuves lietotajs” ir jebkura persona, kura izmanto parbrauktuvi
dzelzcela linijas skérsosanai ar jebkadu transporta lidzekli vai kajam.

“Piekluves noteikumu parkapgjs” ir jebkura persona, kura atrodas dzelz-
cela teritorija vietas, kuras tai atrasties ir aizliegts, iznemot parbrauktuves
lietotaju.

“Cita persona pie perona” ir jebkura persona uz dzelzcela perona, kas nav
definéta ka “pasazieris”, “darbinicks vai darbuzpémgjs”, “parbrauktuves
lietotajs”, “cita persona, kas nav uz perona” vai “piekluves noteikumu
parkapgjs”.

“Cita persona, kas nav uz perona” ir jebkura persona, kas nav uz dzelzcela
perona, kura nav defincta ka “pasazieris”, “darbinieks vai darbuzpemgjs”,
“parbrauktuves lietotdjs”, “cita persona uz perona” vai “piekluves notei-
kumu parkapgjs”.

“Naves gadijums (bojagajusais)” ir jebkura persona, kas uzreiz gajusi boja
nelaimes gadijuma vai ta rezultata mirusi 30 dienu laika péc ta, iznemot
pasnavniekus.

“Miesas bojajumi (smagus miesas bojajumus guvusi persona)” ir jebkura
persona, kas guvusi miesas bojajumus un nelaimes gadijuma rezultata
hospitaliz&ta ilgak neka 24 stundas, iznemot pa$navibu meginajumus.

Ar bistamam kravam saistitie indikatori

“Ar bistamu kravu parvadajumiem saistita avarija” ir jebkura avarija vai
incidents, kas japazino saskana ar RID (')/ADR 1.8.5. iedalu.

“Bistamas kravas” ir vielas un priekSmeti, kuru parvadajumi saskanpa ar
RID ir aizliegti vai kurus parvadat ir atlauts, tikai ievérojot R/D paredz&tos
noteikumus.

Ar pasnavibam saistitie indikatori

“Pasnaviba” ir personas apzinata riciba ar nodomu radit sev miesas boja-
jumus, kuru rezultata iestajas nave, un kuru ka tadu registré un klasifice
kompetenta valsts iestade.

“Pa$navibas méginajums” ir riciba ar nodomu savainot sevi, kuras rezul-
tata rodas smagi miesas bojajumi.

(") Noteikumi par bistamu kravu starptautiskiem dzelzcela parvadajumiem (RID, Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail) saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada 24. septembra Direktivu 2008/68/EK par bistamo
kravu iek§zemes parvadajumiem (OV L 260, 30.9.2008., 13. Ipp.).
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Ar avariju prekursoriem saistitie indikatori

“Sliedes luzums” ir sliede, kas sadalfjusies vismaz divos gabalos, vai
sliede, no kuras atdalijies metala gabals, kas velSanas virsma radijis
defektu vairak neka 50 mm garuma un 10 mm dziluma.

“Sliezu izlociS8anas vai citada sliezu nobide” ir defekts, kas saistits ar
sliezu cela nepartrauktibu un geometriju, kuru dé] sliezu cel§ ir jasledz
vai nekavéjoties jasamazina atlautais kustibas atrums.

“Bistama signalizacijas atteice” ir signalizacijas sist€émas tehniska atteice
(infrastruktiirai vai ritoSajam sastavam), kuras rezultata signalizacijas infor-
macija nav tik ierobezojosa, cik vajadzigs.

“Garambrauksana signalam, pabraucot garam bistamai vietai” ir visi gadi-
jumi, kad vilciena jebkura dala veic neatlautu kustibu un pabrauc garam
bistamai vietai.

“Garambrauksana signalam, nepabraucot garam bistamai vietai” ir visi
gadijumi, kad vilciena jebkura dala veic neatlautu kustibu, bet nepabrauc
garam bistamajai vietai.

Neatlauta kustiba, kas minéta 4.4. un 4.5. punkta, ir pabraukSana garam:

— iedegtam aizliedzoSam gaismas signalam vai semaforam, kas uzstadits
sliezu cela mala, vai rikojuma apstaties (STOP) ignoréSana gadijumos,
kad nedarbojas vilciena aizsardzibas sist€éma (Train Protection system,
TPS),

— péc TPS izdotas drosas kustibas atlaujas beigam,

— vietai, kas pazinota ar noteikumos paredzétu mutvardu vai rakstveida
atlauju,

— maza luksofora apstasanas signaliem (izpemot strupcela prizmas) vai
neautomatiski ieslédzamiem signaliem.

Par bistamas garambraukSanas gadijumiem neuzskata gadijumus, kad
aizliedzosam signalam pabrauc garam riteklis, kas nav piekabinats pie
vilces vienibas vai kas patvaligi atkabinajies un ripo bez vaditaja. Par
tadiem neuzskata ari gadijumus, kad dazadu iemeslu d&] laikus nav
ieslégts aizliedzosais signals, tapéc vaditajam nav iesp&jas apturét vilcienu
pirms signala.

Drosibas iestades var atseviski zinot par Siem Cetriem neatlautas kustibas
raditajiem, kas uzskaititi §2 punkta ievilkumos, un norada vismaz apvie-
noto indikatoru ar datiem par visiem Siem cetriem raditajiem kopa.

“Ritena lizums ekspluatacija esosa ritosaja sastava” ir lizums, kas ietekmée
riteni un rada avarijas risku, nobraukSanu no sliedém vai sadursmi).

“Ritena ass lazums ekspluatacija eso$a ritoSaja sastava” ir lizums, kas
ietekmé asi un rada avarijas risku (nobrauksanu no sliedém vai sadursmi).
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5.2.

5.3.
5.3.1.

Indikatori avariju ekonomiskas ietekmes aprékinasanai

Nozimigu avariju novérSanas izmaksas (Value of Preventing a Casualty,
VPC) sastav no:

1) drosibas vertibas per se, t. i., gatavibas maksat (Willingness to Pay,
WTP) vertibam, kas noteikta preferencu izpete dalibvalsti, kurai tas
piemero;

2) tiesam un netiesam ckonomiskajam izmaksam, kas noteiktas attiecigaja
dalibvalsti un kas sastav no:

— medicinas un rehabilitacijas izmaksam,

— tiesasanas izmaksam, policijas izmaksam, privatas izmekle$anas
izmaksam, avarijas dienestu un apdroSinasanas administrativajam
izmaksam,

— zaudgjumiem razoSanai, t. i, precu un pakalpojumu sabiedriska
vertiba, kuru varétu sarazot cietusi persona, ja nelaimes gadijums
nebiitu noticis.

Aprekinot cietuSo izmaksas, atseviski izskata naves gadijumus un smagas
traumas (atSkirigi VPC par naves gadijjumiem un smagam traumam).

Vienoti principi droSibas vértibas per se un tieSo/netieSo ekonomisko
izmaksu noteiksanai.

Drosibas vértibas per se novertgjums tam, vai pieejamie aprekini ir pieme-
roti, pamatojas uz $adiem apsv@rumiem:

— aprekiniem jabut saistitiem ar naves gadijumu riska samazinasanas
novertéjuma sisttmu transporta nozar€, un jaievéro gatavibas maksat
(WTP) pieeja saskana ar noteiktajam preferencu metodém,

— respondentu izlasei, kuru izmanto vertibu noteikSanai, jabiit reprezen-
tativai attiecigajai populacijai. Tas nozimé, ka izlasei jaatspogulo iena-
kumu sadalijums pa vecuma grupam, ka arT citi attiecigi populaciju
raksturojosi sociali ekonomiskie un demografiskie raditaji,

— WTP vertibu noteikSanas aptaujai jabut tadai, lai respondentiem
uzdotie jautajumi bitu tiem skaidri/saprotami.

Tie$as un netie$as ekonomiskas izmaksas janoveérté péc sabiedribai radi-
tajam realajam izmaksam.

Definicijas

“Videi nodarTta kaitdjuma izmaksas” ir bojatas teritorijas atjaunosSanas
izmaksas stavokli, kada ta bija pirms avarijas, kuras jasedz dzelzcela
uzpémumiem un infrastruktiiras parvalditajiem un kas novertetas, pamato-
joties uz vinu pieredzi.

. “Ritosa sastava vai infrastruktiras bitisku bojajumu izmaksas” ir

izmaksas, kas rodas, lai neatgriezeniski bojata rito$a sastava vai infrastruk-
tiras vieta iegadatos jaunu ritoSo sastavu vai jaunu infrastruktiru, kam ir
tadas paSas funkcijas un tehniskie raksturlielumi, ka arT izmaksas, kas
rodas, lai remont€jamu ritoSo sastavu vai infrastruktiru atjaunotu tada
stavokli, kada tie bija pirms avarijas; Sis izmaksas nosaka, pamatojoties
uz dzelzcela uznémumu un infrastruktiras parvalditaju pieredzi un nemot
vera ritosa sastava nomas izmaksas, kas rodas sakara ar bojatu riteklu
trikumu.
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5.3.3. “Ar avarijam saistito satiksmes kavéjumu izmaksas” ir dzelzcela transporta
lietotajiem (pasazieriem un kravu parvadatdjiem) ar avarijam saistito
satiksmes kav&umu raditas izmaksas naudas izteiksmé, kuras aprékinatas
sadi:

VT = braukSanas laika ietaupijuma vértiba naudas izteiksmé
Vilciena pasaziera laika (stundas) vértiba

VTp = [stradajoso pasazieru VT] * [stradajoso pasazieru dala vidgji
gada] + [nestradajoSo pasazieru VT] * [nestradajoSo pasazieru dala
vidgji gada]

VTp izsaka EUR vienam pasazierim viena stunda.

“Stradajoss pasazieris” ir pasazieris, kur§ brauc saistiba ar savu profesio-
nalo darbibu, iznemot parvietoSanos starp dzivesvietu un darbavietu.

Kravas vilciena laika (stundas) veértiba

VT = [kravas vilcienu VT] * [(tonnkilometri)/(vilcienkilometri)]

VT izsaka euro uz vienu tonnu kravas viena stunda.

Vidgjais kravu daudzums tonnas, ko parvada ar vienu vilcienu viena gada
= (tonnkilometri)/(vilcienkilometri).

CM = vilciena vienas kavéSanas miniites izmaksas
Pasazieru vilciens

CMp = K1 * (VTp/60) * [(pasazierkilometri)/(vilcienkilometri)]

Vidgjais pasazieru skaits, ko parvada ar vienu vilcienu viena gada =
(pasazierkilometri)/(vilcienkilometri).

Kravas vilciens

CMy = K2 * (VTH/60)

Koeficienti K1 un K2 ir robezas starp laika vértibu un kav&uma vertibu,
kas noteikta preferencu izpéte, lai pemtu véra to, ka kavésanas del zaude-
tais laiks tiek vértdts daudz negativak neka parastais braukSanas laiks.

Avarijas izraisito kavéjumu izmaksas = CMp * (pasazieru vilcienu kave-
Sanas ilgums minités) + CMg * (kravas vilcienu kavéSanas ilgums
mindtes).

Modela darbibas joma

Kavgjumu izmaksas smagam avarijam jaaprekina $adi:

— faktiska vilcienu kavéSanas dzelzcela linijas, kuras notikusas avarijas,
ka aprékinats galapunkta stacija,

— faktiska vilcienu kavésanas vai, ja to nav iesp&jams noteikt, aprékinata
kavesanas citas ietekmétajas dzelzcela linijas.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Indikatori, kas attiecas uz infrastruktiiras tehnisko drosibu un tas reali-
zaciju

“Vilciena aizsardzibas sistema (7PS)” ir sisteéma, kas nodroSina signalu un
atruma ierobezojumu ievéro$anu.

“Borta sistemas” ir sistémas, kas palidz maSiistam ieverot lauka signaliza-
ciju un kabin€ iebiuivéto signalizaciju un tadgjadi nodroSina aizsardzibu
bistamos punktos un atruma ierobezojumu izpildi. Borta 7PS tiek aprakstitas
sadi:

a) bridinasana — automatiski bridina masinistu;

b) bridinasana un automatiska bremze$ana — automatiski bridina masinistu
un automatiski bremzg, pabraucot garam aizliedzo$ajam signalam;

c¢) bridinasana un automatiska bremzg$ana un diskréta atruma uzraudziba —
aizsarga bistamas vietdas, un “diskréta atruma uzraudziba” ir atruma
uzraudziba konkrétas vietas (“atruma slazdi”), tuvojoties signalam;

d) bridinasana un automatiska bremz&Sana un nepartraukta atruma uzrau-
dziba — aizsarga bistamas vietas un nepartraukti uzrauga lmijas atruma
ierobezojumus, un “nepartraukta atruma uzraudziba” ir maksimala atlauta
mérkatruma nepartraukta uzrade un izpilde visos Iinijas posmos.

Tipu d) uzskata par automatisko vilciena aizsardzibas (ATP) sistemu.

“Parbrauktuve” ir infrastruktiiras parvalditaja atzits cela vai parejas un sliezu
cela krustojums, ko par tadu atzist infrastruktiiras parvalditajs un kas ir
atvérts publiskajiem vai privatajiem lietotajiem. Par parbrauktuvém neuz-
skata parejas starp peroniem stacijas, ka ari parejas uz sliezu celiem, kas
paredz&tas tikai dzelzcela personalam.

“Cels” dzelzcela negadijumu statistikas vajadzibam ir publiskas lictoSanas
vai privats cels, iela vai autostrade, ieskaitot blakusesosas ietves un riten-
braucgju celinus.

“Pareja” ir ietve vai brauktuve, kas nav cel$ un pa kuru ir paredzéts parvie-
toties cilvékiem, dzivniekiem, mehaniskajiem transportlidzekliem vai
tehnikai.

“Pasiva parbrauktuve” ir tada dzelzcela parbrauktuve, kurai netiek ieslégta
nekada veida bridindjuma vai aizsardzibas sist€ma laika, kad parbrauktuves
skérsosana lietotajiem nav drosa.

“Aktiva parbrauktuve” ir tada dzelzcela parbrauktuve, kur parbrauktuves
lietotaji ir aizsargati no vilciena, kas tuvojas, vai tiek par to bridinati, ar
iericem, ko aktivizeé laika, kad parbrauktuves sSkérsosana lietotajiem nav
drosa.

— Aizsardziba ar fiziskam iericém:

— nolaizamam pusbarjeram vai barjeram,

— aizveramam barjeram.
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7.2.

7.3.

7.4.

— Bridindjumi uz parbrauktuvém, izmantojot stacionaras iekartas:
— vizualas ierices: gaismas signalus,
— skanas ierices: zvanus, taures, pikstulus u. c.

Aktivas dzelzcela parbrauktuves klasifice $adi:

a) manuala — parbrauktuve, kura lietotaja puses aizsardzibu vai bridindjuma
iekartas manuali aktivizé dzelzcela darbinieks;

b) ar automatisku lietotaja puses bridinasanu — parbrauktuve, kur lietotaja
puses bridinasanu aktivizé vilciens, kas tuvojas;

c) ar automatisku lietotdja puses aizsardzibu — parbrauktuve, kur lietotdja
puses aizsardzibu aktivizé vilciens, kas tuvojas. Te ietilpst dzelzcela
parbrauktuves ar lietotaja puses aizsardzibu un bridinasanu;

d) ar dzelzcela puses aizsardzibu — parbrauktuve, kur signals vai cita
vilciena aizsardzibas sistéma lauj vilcienam turpinat celu tikai tad, ja
dzelzcela parbrauktuvei ir pilniga lietotaja puses aizsardziba un ta ir
neaiznemta.

Diferenciacijas bazu definicijas

. “Vilcienkilometrs” ir meérvieniba, kas izsaka vilciena nobraukumu viena

kilometra attaluma. Izmantotais attalums ir faktiski nobrauktais attalums,
vai izmanto tikla standarta attalumu no marsSruta sakuma Iidz galapunktam.
Nem véra tikai attalumu parskata sniedzgjas valsts teritorija.

“Pasazierkilometrs” ir m&rvieniba, kas izsaka viena pasaziera parvadajumu
pa dzelzcelu viena kilometra attaluma. Nem véra tikai attalumu parskata
sniedz&jas valsts teritorija.

“Linijkilometrs” ir dzelzcela tikla garums kilometros dalibvalstls apmera,
kas noteikts 2. panta. Dzelzcela Iinijam ar vairakiem sliezu celiem nem
vera tikai attalumu no to sakuma lidz galapunktam.

“Sliezu cela kilometrs” ir dzelzcela tikla garums kilometros dalibvalstis
apmera, kas noteikts 2. panta. Dzelzcela linijam ar vairakiem sliezu celiem
nem véra visus atseviskos sliezu celus.
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1I PIELIKUMS

VALSTU DROSIBAS NOTEIKUMU PAZINOSANA

Pie valstu drosibas noteikumiem, kas Komisijai japazino saskana ar 8. panta
noradito procediiru, pieder:

1. Noteikumi par esoSajiem valsts drosibas mérkiem un drosibas metodém;

2. Noteikumi par dzelzcela parvadajumu uzpémumu droSibas parvaldibas
sisttmam un drosibas sertifikaciju;

4. Vienotie ekspluatacijas noteikumi dzelzcela tikla, uz ko vél neattiecas savstar-
pgjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas, ieskaitot noteikumus, kas
attiecas uz signalizacijas un kustibas vadibas sistemu;

5. Noteikumi, kuros paredzetas prasibas par papildus ieksgjiem ekspluatacijas
noteikumiem (uzpémuma noteikumiem), kas japienem infrastruktiiras parval-
ditajiem un dzelzcela parvadajumu uzpeémumiem;

6. Noteikumi par prasibam personalam, kas veic drosibai kritiskus uzdevumus,
ieskaitot personala atlases kritérijus, veselibas stavokli, profesionalo apmacibu
un sertifikaciju, ciktal Sie jautagjumi jau nav noteikti savstarp&jas izmantoja-
mibas tehniskajas specifikacijas;

7. Noteikumi par avariju, un starpgadijumu izmekl&Sanu.
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11l PIELIKUMS

DROSIBAS PARVALDIBAS SISTEMAS

1. Drosibas parvaldibas sistémai izvirzamas prasibas

Jabut dokumentétam visam drosibas parvaldibas sist€mas vajadzigajam dalam,
un jo ipasi jaapraksta pienakumu sadalfjums infrastruktiras parvalditaja vai
dzelzcela parvadajumu uznémuma organizacija. Taja japarada, ka tiek nodro-
Sinati dazadi vadibas limeni, ka tiek iesaistits visu limenu personals un ta
parstavji un ka tiek nodroSinata drosibas parvaldibas sistémas pastaviga piln-
veidoSana.

2. Drosibas parvaldibas sistemas pamatelementi

Drosibas parvaldibas sistémas pamatelementi ir:

a) drosibas politika, ko apstiprinajis organizacijas vaditajs un kas pazinota
visam persondlam;

b) organizacijas kvalitativie un kvantitativie mérki dro§ibas uzturé$anai un
paaugstinasanai, plani un procediiras So mérku sasniegSanai;

¢) procediiras eso$o, jauno un grozito tehnisko un ekspluatacijas standartu vai
citu prieksrakstu ievéro$anai, ka noteikts:

— savstarpgjas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas,

vai

— Direktivas 8. panta un II pielikuma mingtajos valstu droSibas notei-
kumos,

vai

— citos attiecigos noteikumos,

vai

— valsts varas iestazu 1émumos,

un procediiras standartu un citu priekSrakstu iev@roSanai visa iekartu
aprites cikla un ekspluatacijas laika;

d) procediiras un metodes riska faktoru novertéSanai un riska ierobezoSanas
pasakumu ievieSanai visos gadijumos, kad ekspluatacijas apstakli vai jauni
materiali infrastruktiirai vai ekspluatacijai rada jaunus riska faktorus;

e) persondla apmacibu programmas un sist€mas nodroS§inasana personala
kompetences un pienacigas pienakumu veikSanas uzturéSanai;

f) pasakumi pietiekamas informacijas sniegSanai organizacija un attiecigos
gadijumos starp organizacijam, kas darbojas viena un taja pasa infrastruk-
tura;

g) procediiras un paraugi, ka dokumentgjama drosibas informacija un proce-
daras noteikSana svarigas drosibas informacijas kontrolei;
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h) procediiras, lai nodrosinatu, ka avarijas, starpgadijumi, bistama tuvoSanas
un citi bistami notikumi tiek registréti, izmekl&ti un analiz&ti, un tiek veikti
vajadzigie preventivie pasakumi;

i) ricibas planu, bridindgjumu un informacijas sniegSana, notiekot negadi-
jumam, ko apstiprinajusas attiecigas valsts varas iestades;

j) atkartotu drosibas parvaldibas sistémas ieks$€jo auditu veikSana.
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1V PIELIKUMS

DROSIBAS SERTIFIKATA APLIECINAJUMI DALA, KAS ATTIECAS
UZ TIKLU

Lai drosibas iestadei biitu iesp&jams sastadit drosibas sertifikata dalu, kas attiecas
uz tiklu, ir jaiesniedz $adi dokumenti:

— dokumentacija no dzelzcela parvaddjumu uzn@muma par savstarpgjas izman-
tojamibas tehniskajam specifikacijam vai to dalam vai attieciga gadijuma
valsts drosibas noteikumi vai citi noteikumi, kas attiecas uz ta darbibu, perso-
nalu un ritoso sastavu, un ka to ievéroSanu nodrosina drosibas parvaldibas
sistéma,

— dokumentacija no dzelzcela parvadajumu uzpémuma par dazadam ta perso-
nala kategorijam, kas pienemts darba vai ar kuru noslégts darbuznémégja
ligums, un kas satur liecibas par to, ka tas atbilst savstarpgjas izmantojamibas
tehniskajas specifikacijas vai valsts drosibas noteikumos paredzetajam
prasibam un ir pienacigi sertificéts,

— dokumentacija no dzelzcela parvadajumu uznpémuma par dazadu veidu ritoSo
sastavu, ko tas izmanto, un kas satur liecibas par to, ka tas atbilst savstarpgjas
izmantojamibas tehniskajas specifikacijas vai valsts droSibas noteikumos
paredz&tajam prasibam un ir pienacigi sertificéts.

Lai izvairTtos no darba dubl&Sanas un samazinatu informacijas apjomu, jaiesniedz
tikai apkopojosi dokumenti par elementiem, kas atbilst savstarpgjas izmantoja-
mibas tehniskajam specifikacijam un citam Direktivas 96/48/EK un 2001/16/EK
noteiktajam prastbam.
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V PIELIKUMS

AVARIJU UN STARPGADIJUMU IZMEKLESANAS PARSKATA
GALVENAIS SATURS

1. Kopsavilkums

Kopsavilkuma jadod notikuma iss apraksts, noradot ta vietu, laiku un sekas.
Kopsavilkuma janorada izmekléSana konstatétie tieSie un netieSie c€loni, ka
ar1 veicinoSie faktori. Janorada galvenie ieteikumi un jasniedz informacija par
to adresatiem.

2. TieSas zinas par notikumu

1. Notikums:

— notikuma datums, precizs laiks un vieta,

— notikumu un avarijas vietas, ka arT glabSanas un avarijas dienestu
veikto pasakumu apraksts,

— lémums veikt izmeklésanu, izmekl&taju grupas sastavs un izmekl&Sanas
veiksana.

2. Notikuma fons:

— lesaistitais personals, darbuzn@mgji, citas personas un liecinieki,

— vilcieni un tos sastavs, noradot iesaistita rito§a sastava vienibu regis-
tracijas numurus,

— infrastruktiiras un signalizacijas sistémas apraksts — sliezu cela veids,
parmijas, centralizacija, signali, vilcienu aizsardziba,

— sakaru lidzekli,

— notikuma vieta vai tas tuvuma veiktie darbi,

— dzelzcela operativas ricibas plans un ta notikumu virkne,

— glabsanas dienestu, policijas un neatlickamas mediciniskas palidzibas
operativas ricibas plans un ta notikumu virkne.

3. Boja gajusie, miesas bojajumus guvusSie un materialie zaudgjumi:

— pasazieri un tre$as personas, personals, ieskaitot darbuznémégjus,

— krava, bagaza un cita manta,

— ritoSais sastavs, infrastruktiira un vide.

4. Argjie apstakli:

— laika apstakl]i un geografiskas norades.

3. Izmeklésanas un izzinas pieraksti

1. Liecibu kopsavilkums (ievérojot personu identitates aizsardzibas prasibas):
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— dzelzcela personals, ieskaitot darbuznéméjus,

— citi liecinieki.

. Drosibas parvaldibas sisteéma:

— organizacijas struktiira un ka tiek doti un izpilditi rikojumi,

— prasibas personalam un ka tas tiek ievérotas,

— ieks§jo parbauzu un reviziju programma un to rezultati,

— saskarne starp dazadiem ar infrastruktiiru saistitajiem dalibniekiem.

. Reglamentgjosas normas un noteikumi:

— attiecigi Kopienas un valstu tiesibu akti un noteikumi,

— citi noteikumi, pieméram, ekspluatacijas noteikumi, vietgjas instruk-
cijas, prasibas personalam, uzturéSanas pricksraksti un piemérojamie
standarti.

. Ritosa sastava un tehnisko iekartu darbiba:

— signalizacijas un kustibas vadibas sistéma, ieskaitot automatisko datu
registracijas iericu ierakstus,

— infrastruktiira,

— sakaru iekartas,

— rito$ais sastavs, ieskaitot automatisko datu registracijas iericu ierakstus.

. Ekspluatacijas sistémas dokumentacija:

— persondla veiktie kustibas vadibas un signalizacijas pasakumi,

— balss zinojumu apmaina saistiba ar notikumu, ieskaitot dokumentaciju
no ierakstiem,

— aizsardzibas un drosibas pasakumi notikuma vieta.

. Cilveéka-masinas-organizacijas saskarne:

— iesaistitajam personalam noteiktais darba laiks,

— mediciniskie un personiska rakstura apstakli, kas ietekmg&jusi noti-
kumu, ieskaitot fizisku un psihologisku stresu,

— 1ieri¢u konstrukcija, kas ietekmé cilvéka-masinas saskarni.

. leprieksgjie lidziga rakstura notikumi.
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Analize un secinajumi

1. Galigais parskats par notikumu virkni:

— secingjumi par notikumu, kas pamatojas uz 3. nodala konstatétajiem
faktiem.

2. lzvertgjums:

— 3. nodala konstatdto faktu analize, lai izdaritu secinajumus par noti-
kuma cé€lopiem un glabsanas dienestu veikumu.

3. Secinajumi

— tiesi notikuma c€loni, ka arT veicinosie faktori, kas saistiti ar iesaistito
personu ricibu vai ritosa sastava un tehnisko iekartu stavokli,

— pirmcéloni, kas saistiti ar iemanam, procediiram un uzturéSanu,

— pamatcéloni, kas saistiti ar regulativa pamata nosacijumiem un
drosibas parvaldibas sist€mas izmantoSanu.

4. Papildus piezimes:

— izmekl@Sanas gaita konstat&tie trikumi un nepilnibas, kas nav saistiti ar
secinajumiem par c€loniem.

Veiktie pasakumi:

— pasakumu apraksts, kas notikuma rezultata jau veikti vai ir pienemti.

leteikumi



